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CARACTER DE LA LITRRATURA DRL PERU INDEPENDIENTE
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( Continuacion )

Como contraste, nosotros los peruanos hemos querido ser ul-
trapricticos, superutilitarios, sélo en esta materia por desdicha,
y hemos llevado la reaccién anticldsica hasta donde nadie ha
pensado llevarla en ningiin otra parte: hemos proscrito el latin
de la ensefianza secundaria y también de la superior;en la Uni-
versidad lo hemos relegado desdefiosamente & la Facultad de
Teologia, al Seminario. Del griego no hay para qué hablar: es
en el Perd materia tan desconocida como los dialectos de Siam
y de Cambodge. Seria inexacto decir que las letras cldsicas es-
tdn entre nosotros en la (ltima decadencia, en postracién extre-
ma: ya no existe, han desaparecido, se han extinguido, ni ras-
Y yo no atino & v r por qué las hemos que-
rido tan mal y = “odo con tanto descuido: ningiin daiio nos han
hecke Al contrario, les debemos muchos bienes y les hemos
corres i1l son negra ingratitud: ellas formaron 4 Olmedo y

Felipe Pardo.

Comprendo perfectamente, se ores catedrdticos, cudles fue-
con los poderosos motivos que decidieron la supresién de la en-
sefianza del latin, y no puedo menos de aplaudir esa medida.
Con maestros que no sabfan ensefiar y alumnos que no querian
aprender, con textos deficientes y procedimientos inadecuados,
el latin de nuestras escuelas era una mentira convencional, una
vano simulacro, que recargaba inidtilmente la memoria de los
jévenes, que no producia ningiin resultado, que no tenfa objeto
ni razén de ser. (A qué se reducia generalmente el estudio del
latin? A las declinaciones y conjugaciones, y 4 la traduccién
laboriosa y mal hecha de-unas pocas pdginas de las [ifae exce-
ltentium imperatorum de Cornelio Nepote, de las Fibulas de Fe-
dro 6 de la Historia sacra de Lhomond. Iniciar al educando en
la literatura latina, hacer que desentrafiara algunas de sus be-
llezas, que sintiera algo de su espiritu, gue imitara la composi-
cién y las cualidades de estilo de los modelos, ;4 quién se le ha-
bia de ocurrir en este pais de pereza y de rutina? Al cabo de un
afio, olvidaban todos la mengua la ciencia que habian sacado
de los diminutos epitomes de gramdtica; y como los maestros no
comunicaban 4 su ensefanza valor alguno educativo, ni procu-
raban que formara disposiciones y aptitudes, nos encontriba-
mos con que al aprender latin habfamos perdido miserablemen-
te el tiempo.

Es preferible no ensefiar un curso d ensefiarlo de manera
tan perversa y desastrada, y por eso apruebo su supresién; pero
Jorque entiendo que ha de ser provisional, mientras se jrepa-
ran maestros idéneos y competentes. Ya es hora de que pense-
mos en ello, de que hagamos resurgir entre nosotros la latini-
dad, aunque reduciéndola 4 un circulo limitado, ddndole el ca-
ricter, né de curso de ensefianza secundaria, sino de prepara-
cién exigible para una especial ensefianza facultativa, para la
Facultad de Letras. Pedir que estudidramos griego, serfa pe-
dir aquf lo imposible. El helenismo es una planta rara y pre-
ciosa que no puede crecer ni prosperar en nuestro estéril terre-
no literario. Contentémonos con el latin, mds fdcil, mds acce-
sible 4 nuestra sitnacién modestisima, y cuya literatura, si bien
no es tan abundante y magnifica como la griega, contiene en
suficiente grado las cualidades educativas que demandamos 4
la cultura cldsica. Y aun el latin no debe ser materia obligato-
ria de la instruccién media. Para las necesidades ordinarias de
la vida, no se requiere saber latin. Su estudio es un desperdi-
cio de energias y tiempo para los que no anhelan una delicada y
aristocrdtica educacidn estética, para losque se dedican 4 la ca-
rrera industrial y 4 la mercantil. KEstos loaprenden sin ganas,
y se les borra inmediatamente de la memoria. No los agobie-
mos, pues, con una disciplina tediosa y que para nada ha de
servirles, Kl valor formal que tiene el estudio del latin, se su-
ple perfectamente con el de algin idioma vivo (que representa
ademds un inmenso valer malerial, de utilidad inmediata); y el
estudio del idioma castellano y su literatura cldsica llenardn
los demds vacios que el latin deje. Pero no es posible que su-

tro queda de ellas.

ingresan en la Facultad de Letras.
, solicitan una verdadera instruc-
acaso instruccién literaria en el
flechados del buen gusto cldsico, 6
R en g_escol ogfdas traducciones? [Singular pueblo
el nuestro! jtifreacdes®ctores, en la cual todos pretenden titu-
los académicos, en la cual sobreabundan los aficionados 4 las
letras, y que en punto 4 cultura greco-latina, que es la cultura
por excelencia, se encuentra en la barbarie mds completa, en la
mds cerrada noche! Ya gue las castaiuelas se tocan, deben tocar-
se bien, decfa un chistoso fraile espaiiol; ya que veneramos su-
persticiosamente los grados universitarios, seamos docfores de
verdad no sélo de nombre.

Fn todas partes es conveniente y provechoso el estudio de
los cldsicos antiguos, por lo cual en todas partes se le fomenta
y cultiva; pero en el Perii es insubstituible, es de vital impor-
tancia. Frivola, impresionable y novelera , nuestra gente ne-
cesita impregnarse en una literatura tradicional, en que predo-
minen la razdn, el orden el buen gusto y la madurez. De otro
modo, siempre andardn nuestros infelecfuales embobdndose ante
el dltimo autorcillo en boga y adorando de rodillas el postrer li-
brejo que nos manden las prensas de Paris. (Seria empeio tan
irrealizable que, después de formar algunos buenos maestros de
latinidad, hiciéramos del latin un curso libre en instruccidén me.
dia, pero obligatorio para 10s que quisieran entrar 4 esta Fa-
cultad de Letras? Mientras los alumnos no vengan 4 Letras
sabiendo, 4 1o menos medianamente, latin, la ensefianza de la
literatura antigua no puede tener trascendencia ni signiflcacién
de ninguna clase, por mucho que se afane y se desvele, por mu-
cho entusiasmo que despliegue y por mucha competencia que
posea el profesor de esa cdtedra. Aun cuando trajéramos aquf
4 Camiis 6 4 Gastén Boissier, los jévenes que no entienden pa-
labra de latin, que no pueden leer una sola pdgina de los cldsi-
cos, no hardn sino escuchar al catedrdtico, y al fin'y al cabo no
sacardn en limpio sino que el estilo de Cicerén es amplio v so-
noro y el de Virgilio delicado y suave. Y los mds animosos, que
no se contentan con reducir su instruceidn cldsica 4 aprenderse
catdlogos de nombres y de epitetos, si abren la traduccidén de
Horacio por don Javier de Burgos, 6 la de Homero por Hermo-
silla, se encuentran como con dnforas vacias, sin licor y sin
perfume; se quedan estupefactos ante aquellos disjecta membra
poetae; y no comprenden nada de las admiraciones de su maes-
tro, ni de los primores que se les dice estdn escondidos bajo la
dura corteza de semejantes versiones. Y eso no es lo que se
quiere que suceda: para eso, mejor seria no estudiar la literatu-
ra antigua: lo que se quiere es la comunicacién frecuente, el tra-
to directo con los cldsicos latinos.

Se me objetard que, si se exige el conocimiento del latin pa-
ra ingresar en Letras, tal exigencia disminuird el nimero de
alumnos de la Facultad y comprometerd los intereses de ésta.
Pero yo creo, seiiores catedrdticos (y sin duda muchos de entre
vosotros creen lo mismo), que nuestra Facultad de Letras, sin
perjuicio de que algunos de sus cursos sirvan como preparacién
obligatoria para los estudios juridicos, como vestibulo de la Fa-
cultad de Jurisprudencia, tiene en la obra de la cultura nacio-
nal un papel é ministerio muy importante, que las circunstan-
cias de nuestro pafs le sefialan, y que algiin dia le permitird
contar con elementos propios, y salir de esta vida en gran parte
prestada y ficticia que hoy lleva. Dicho papel 4 ministerio es
doble. La Facultad de Letras debe: 1.°, ser como una escuela
normal de maestros de instruccién secundaria; formar profeso-
res de instruccién media y expedir sus diplomas, sin los cuales
nadie podrd ensefiar aquel grado; y 2.°, educar 4 un corto pero
selecto mimero de personas que, merced 4 sus condiciones inte-
lectuales 6 sociales, quieran y puedan cultivar la ciencia con
desinterés, especulativamente, por la ciencia misma.

Constituidas as{ las cosas (y asi tenprdn que constituirse al
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cabo); asi encaminada la Facultad, y contando con « ste piiblico,
tal vez no muy numeroso, pero si muy seguro y escogido, no ha-
brd ningiin obstdculo que se oponga i que exija de los gque van
4 ser sus alumuos el conocimiento del latin. Claro que sélo se
exigiria esto 4 los que pretenden seguir todos los cursos de la
Facultad y graduarse en ella; né 4 los que sélo estudien los cur-
sos de preparacién obligatoria para Jutisprudencia. Y no haya
miedo de que por el latin se desanimen los primeros. I.«cs que
se propongan abrazar la carrera del profesorado de instruccidn
media, é los que deseen conseguir una cdtedra en esta misma
Facultad, 6 los que simplemente vengan 4 adquirir una esmera-
na educacién literaria, llegarin 4 estudiar el latin con amor y
conviccidn; sobre todo estos iiltimos, cuya existencia es indis-
pensable en cualquier pais que se precie de culto, porque son el
niicleo del desenvolvimiento literario.

Naturalmente, aquellos que no tengan para entrar en Le-
tras otro aliciente que la noble aficién 4 las ensefianzas que
aqui se dan, aquellos cuya vocacién los lleve al estudio de la li-
teratura y de las ciencias morales sélo en busca de las puras sa-
tisfacciones que el saber trae consigo, serin siempre pocos, y
conviene que sean pocos en bien de nuestra sociedad. I.a cabe-
za en un organismo normal y sano debe estar en proporcidn con
el resto del cuerpo: no procuremos atraernos la terrible enferme-
dad social de la macrocefalia. Un joven é inteligente catedra-
tico de esta Universidad lo ha dicho, al tratar con entera fran-
queza ¢é irrefutable argumentacién de las profesiones liberales
en el Peri: la calamidad peor que podria sobrevenirnos, seria
que continudramos en el camino que llevamos, que nos convir-
tiéramos en un pueblo de mandarines. Fn vez de abrir 1a Uni-
- versidad 4 todos, generosa ¢ indistintamente, hay que ir con
tiento y no dejar que ingresen sino los que demuestren verdade-
ra capacida para los estudios. El remedio serd duro, pero es
necesario; y la Facultad de Letras es una de las secciones uni-
versitarias donde ha de tener aplicacién mds cumplida. FEn el
Perii no hay base para una gran difusién de la alta cultura lite-
raria y filoséfica. Nuestro ideal debe ser: no muchos literatos
y hombres cultos, sino algunos, pero estos muy bien preparados,
muy instrufdos, una selectisima aristocracia de la inteligencia;
intensidad, no extensién. Para los que positivamente sobresal-
gan, proteccién y estimulos; pero rigurosas y escrupulosas prue-
bas, 4 fin de que los que prometen ser medianias é nulidades se
desalienten y vayan 4 dedicarse 4 otras profesiones, en las cua-
les servirdn mejor sin duda los intereses colectivos y los suyos
propios. Hartos ejemplos hemos visto de intelectuales aborta-
dos en nuestro medio exiguo, para que nos obstinemos en au-
mentar esa dolorosa falange de descontentos y fracasados, que
constituye una seria amenaza para la tranquilidad piblica y un
infalible sintoma de malestar social. Y sin rubor lo confieso,
seflores: miraudo la cuestidn literaria como subordinada al pro-
greso de la nacidn, casi estoy por consolarme de la inferioridad
y pobreza de la literatura peruana desde los tiempos de la Colo-
nia hasta 1990,

La direccién eminentemente prictica, industrial y utilitaria
que hay que imprimir, no 4 la totalidad, pero sf 4 la inmensa
mayoria de los jévenes hispano-americanos, ro es ya un ideal
que cabe discutir y examinar; es un hecho, una fatalidad histé-
rica impuesta por el estado de América, ante la cual tenemos
por fuerza que inclinarnos, si es que aspiramos 4 salvar la exis-
tencia. Bien sé que no todos estdn convencidos de la realidad
de la siguiente cruel disyuntiva: é concentrar todas nuestras
energias y hacer un esfuerzo excepcional, portentoso. para ele-
var nuestra potencia econdémica, no con el fin de que la Améri-
ca Latina iguale 4 los Estados Unidos (que eso es ya imposible,
y mentecatez seria pretenderlo), sino con el fin de que los Esta-
dos Unidos no nos absorban por completo; é resignarse 4 pere-
cer. Algunos, optimistas simpdticos pero también incorregi-
bles sofadores, creen (y jojald estuvieran en lo cierto!) que las
repiiblicas hispano-americanas no necesitan entregarse casi ex-
clusivamente 4 la actividad industrial y mercantil; que deben
reservar una buena parte de su espiriiu para la idealidad, para
el Arte, para la contemplacién metafisica y el desinteresado
placer estético. Kl representante mds ilustre de esta escuela es
un sagaz critico uruguayo, estilista exquisito, finisimo orfebre
de la prosa, José Enrique Rodd. I.os consejos y las exhortacio-

3

nes que contiene su encantador folleto Arie/, son excelentes pa-
ra predicados en Furopa ¢ en la América Sajona; pero jqué pe-
regrina ocurrencia la de dirigirlos 4 los latino americanos!
Francamente, si la sinceridad de Rodd no se transparentara en
cada una de sus pdginas, era de sospechar que .Iriel oculatar’
una intencién secreta, una sangrienta burla, un sarcasmo acer-
bo y mortal. [Proponer la Grecia antigua como modelo para
una raza contaminada por el hibrido mestizaje con indios y ne-
gros; hablarle de recreo y fuego libre de la fantasfa 4 una raza
que si sucumbe serd porsu efpantosa frivolidad; celebrar el
ocio cldsico ante una raza que se muere de pereza! {Linda oca-
sién para atender 4 «la espiritualidad de la cultura, la vivaci-
dad y la gracia de la inteligencia», 4 todo lo que es adorno, dis-
traccién, halago, cuando todavia no sabemos si escapard nues-
tra gente con autonomia y libertad de la estruendosa catarata
que ya se precipita por el norte!

Nosotros no podemos evitar que la desbordante y avasalla-
dora influencia de los Estados Unidos penetre & banderas des-
plegadas en la América Espainola. Quien se pusiera 4 cerrarle
el paso, seria arrastrado por la espumosa y rdpida corriente.
Pero si trabajamos con voluntad y constancia en regenerarnos,
podemos conseguir que la invasién norte-americana deje 4 sal-
vo ¢ integra nuestra autonomia, y que, en vez de postergarnos
en nuestra propia casa y hacernos descender de la calidad de
amos 4 la de eriados y aun parias, se trueque en el mds podero-
so elemento de nuestra prosperidad. En el caso de que la juven-
tud se entregue de preferencia a4 la industria y al comercio, y
se americanice por la virtud creadora del trabajo y del querer,
los vankees no desdeiiardn la colaboracidén de los criollos: antes
encontrardn en ellos inestimables auxiliares; y aun quizd logra-
remos formar un circulo de industriales que, por las ventajas
inherentes al conocimiento del pais, puede adquirir grande im-
portancia y contrarrestar la inmensa que van 4 tener entre no-
sotros los capitales extranjeros. Y he aqui por qué, si bien re-
conozco la ridiculez y hasta el servilismo que hay en el exceso
de admiracidén por los anglo-sajones, que principia 4 advertirse
en muchos de nuestros compatriotas y 4 contrapesar la influen-
cia de Francia, y encuentro muy cémico el estrecho criterio de
ciertos hombres prdicticos, creo que la tendencia americanista,
bajo aquellas ingenuas exajeraciones, naturales en toda reac-
cién ardiente y fecunda, trae sugestiones y ejemplos que impor-
ta encauzar y utilizar sin demora, porque son una promesa de
resurgimiento y salvacidn.

Pero si persistimos en el funesto vicio, heredado de los es-
pafoles, de despreciar la industria y el comercio; si pretende-
mos ser todos abogados, politicos, literatos, retdricos, sofistas;
si le concedemos al Arte un lugar desmesurado que no debe te-
ner en nuestra civilizacién incipiente, porque consedérselo es
como ocuparse en las decoraciones y los artesonados, antes de
echados los cimientos y elevadas las paredes; entonces, frente
al monopolio de la actividad econémica por los extranjeros, nos
iremos restringiendo 4 la politica, hasta que al fin en ese pos-
trer refugio vaya 4 concluir de rebajarnos y deprimirnos el pro-
tectorado mds 6 menos encubierto.

Dos medio, que han de emplearse simultineamente, le que-
dan 4 la América Latina para conservar la libertad de sus hijos:
educarlos de tal modo que sean asimilables y adaptables 4 las
condiciones de vida que acompanarin al establecimiento de la
hegemonia de los Estados Unidos en el Nuevo Continente; y
atraer 4 toda prisa la inmigracidén y el comercio de los distintos
paises europeos para que iimiten la influencia norte-americana,
la cual equilibrada por otras es provechosisima, pero sola se
convertiria en vasallaje y sujecién. Es hora de que los perua-
nos pensemos seriamente en recurrir 4 la inmigracién europea
y 4 la educacidn prdctica (si se quiere, la llamaremos sin embo-
zo wtilitaria), que estin produciendo en Méjico y en la Argenti-
na muy aceptables resultados. Y para que siempre la mayoria
de los pobladores sea de origen latino, para que la raza latina
no pierda el predominio en estas tierras que ella ha descubierto
y colonizado, para que la fusién con los inmigrantes sea fdcil y
no corra peligros de otra suerte el espiritu nacional, seria de de-
sear que vinieran italianos y espafioles en mayor niimero que
anglo sajones y germanos.

(Continiia.)
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LA ADORACION DE LOS REYES MAGOS
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INEIHAS SOGIAILES

Fi114 del actual se cerrd el punto como se dicen en el len-
guaije judicial, 6 sea se clausuraron las labores del Pala-
cio de Justicia para dar comienzo a las vacaciones anua-
les. En la eleccion hecha, como es costumbre, de los car-
gos vy comisiones judiciales para el ano 1907 fueron eleji-
dos presidentes de las Cortes Suprema y Superior, res-
pectivamente, los sefiures Vocales, doctor Ricardo Ortiz
de Zevallos y doctor Carlos Erausquin.

[ )

Prisma, sin pretenderlo, ha alcanzado un notable
triunfo en la Exposicion de Milan, donde el Jurado hon-
rd esta revista adjudicandole una medalla por la correc-
cion de sus grabados v material literario. Este triunfo ex-
pontaneo nos alienta para seguir esforzandonos en mere-
cer el favor del publico vy compromete nuestra gratitud
para la persona que crey) digna esta revista de ser ex-
puesta 4 la apreciacion del Jurado de la Exposiciéon mi-
lanesa.

SN TS

Ha llegado a4 Liima la sefiora Emilia Serrano, Baro-
nesa de Wilson, bastante conocida en el mundo de las
letras por las obras que ha publicado., gran parte de
ellas relativas 4 América. Esta es la tercera vez que la
seniora Baronesa nos favorece con su visita, pues, hace
treinta afios, mas ¢ menos, vino al Perti para recojer da-
tos para una Historia de América, obra ardua a la que
ha consagrado todo su esfuerzo intelectual. En 1892
volvid la sefiora de Wilson a recorrer los paises america-
nos, y nuevamente lo hace ahora para completar sus es-
tudios é informaciones con los Gltimos acontecimientos
v emprender 4 la terminacion de su obra desarrollada so-
bre vastisimo plan. Deseamos 4 la seflora Baronesa una

Dr. RICARDO ORTIZ DE ZEVALLOS Fot. Garreaud

Presidente de la Excelentisima Corte Suprema

Capitdn de Navio Sr. ONTANEDA

permanencia grata entre nosotros y que lleve los datos
ultimos que necesita para coronar una obra de tanto
aliento.
Nt

L.os capitanes de navio sefiores Ontaneda y Santilla-
na han sido designados por ¢l Supremo Gobierno como
jefes superiores de los cruceros Almirante GGrau v Coro-
nel Bolognesi, que seran entregados proximamente por
los astilleros y casas armadoras inglesas, 4 nuestro co-
misionado y jefe de la escuadra, Contralmirante Carba-
jal. TLos dos jefes citados—de los que solo publicamos
el retrato del primero por haber publicado ya en nues-
tras paginas el del segundo—han partido en la pasada
quincena con rumbo a Inglaterra, asi comoel personal
de oficiales y guardiamarinas, que constituiran la dota-
¢ion superior de nuestras dos nuevas naves de guerra.

Los maquinistas, contramaestres, cabos de mar y de-
mas gente de la maniobra han sido, como saben nues-
tros lectores, contratados en Europa. Los jefes y oficia-
les de nuestros cruceros son expertos y pundonorosos
marinos de antecedentes honrosos v conocidos. Confia-
das a tan buenas manos, esas dos naves, casi concluidas
a la fecha, probablemente saludarin con sus modernos
canones el dia de la patria, en la bahia del Callao.

Pt o SO v Y
D~ =

Distincidon honrosa es la que ha merecido el poeta pe-
ruano José Santos Chocano, al ser designado en unidn
del insigne literato y novelista Pérez Galdds y del nota-
ble periodista Mariano de Cavia, para formar la comision
que ha de estudiar é informar sobre el proyecto de erigir
una estatua en Madrid al genial Cervantes. Debemos es-
tar satisfechos y considerarnos muy honrados de que
nuestro joven poeta haya merecido en Espafia muestra
tan honrosa del aprecio en que se tiene 4 un brillante
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representante de la intelectualidad del Pert. Es de esperar que el
vate Chocano sabra corresponder dignamente al honor que se le
ha conferido.

En la pasada quincena han contraido matrimonio la espiritual
y bella senorita Josefina Villar y el distinguido médico Dr. Da-
vid Matto. La nueva pareja se dirigid dos dias después 4 Bue-
nos Aires en viaje de placer.

También han formado nuevo hogar la bella sefiorita Maria
Carolina Samanezy el senor Alfredo Kruger. Este matrimonio

Enlace Kruger-Samanez Foto, Moral

Enlace Matto-Villar
Foto. Moral

muy concurrido. I.os amigos de los no-
vios hicieron 4 estos valiosos y significa-
tivos obsequios.

Que la mavor felicidad se cierna sobre
los dos hogares que el amor ha constitui-
do.

I.a Fscuela Militar de Chorrillos que el
Coronel barén I’André dirije, realizd el
12 del presente, con la solemnidad acos-
tumbrada, las maniobras anuales y la re-
particion de premios 4 los sub-oficiales y
clases que se han distinguido en sus estu-
dios durante el ano. Gran concurrencia de
sefloras v sefioritas acudid de Lima a la
simpatica fiesta, cuvos detalles reproduce
nuestro grabado. Ofrecemos ademas un
grupo de los alumnos que obtuvieron los
premios asi como el retrato del distingui-
do Director de la Escuela.

NS

SUB-OFICIALES Y ALUMNOS PREMIADOS EN LA ESCUELA MILITAR

- rots
La romeria al O(sar.o — Las sociedades en Miraflores Las tropas rindiendo los honores Fots, Lund
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Sr. CORONEL JULIO JIMENEZ Foto. Moral Sr. CORONEL FELIX D’ANDRE Foto. Moral
Prefecto de Lima Instructor-inspector de la Infanteria peruana, director de las maniobras
de 1906, director accidental de la Escuela Militar '

La prefectura de Lima, vacante por renuncia del doc-
tor Juan Estevan Rios y desempenada interinamente por
nuestro cumplido intendente el senor Rodriguez del Rie-
go, estara desde ahora ocupada por el coronel Julio Ji-
ménez, jefe de esta zona militar.

Dadas las aptitudes y caballerosidad del nuevo Pre-
fecto, es de esperar que en este puesto hara, como en los
demas que ha ocupado, labor provechosa y tranquila.

e

La prefectura del Callao, vacante también por la re-
nuncia del coronel Parra, ha sido ocupada por un marino
antiguo y prestigioso. el capitan de navio den Toribio
Raygada,

Felicitamos al vecino puerto por haber sido favoreci-
do con una autoridad volitica tan justiciera y tan digna.

C D

Con motivo del proximo viaje a Italia del Excmo. se-
fior Tomasso Carletti, Enviado Extraordinario y Minis-
tro Plenipotenciario de ese pais en el Pert, la simpdtica
colonia italiana le ofrecié en el restaurant de la Exposi-
cién un suntuoso banquete.

El sefior Gio Batta Isola, presidente del comité orga-
nizador de la fiesta, dirigié al agasajado la palabra, en
términos adecuados, a los que el sefior Carletti respondid
sumamente conmovido.

También hizo uso de la palabra el capitin del cruce-
ro «Dogali» surto hoy en el Callao.

f_’*..\;‘\._..' ) -

E1 Congreso haciendo justicia 4 los méritos contrai-
dos por los coroneles graduados sefiores Zuleta, Pizarro,

CAPITAN DE NAVIO Sr.TORIBIO RAYGADA Abril y La Combe, y el Capitan de Navio Garezon, les
Prefecto del Callao Foto. Moral ha concedido la efectividad.
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“Trompetas de drgano”

. -’;‘\v e

N libro de Salvador Rueda, libro original y her-
moso, rico de sentimiento y de color, digno del
de salira luz.

prestigio del gran poeta, acaba

«Trompetas de drgano», llama su autor 4 ese pu-
fiados de versos palpitantes de una extrana vida, honda’
mente humanos, hinchados de sabia generosa. calidos
con el halito tibio de la tierra fecunda.

Agustin Querol ha esculpido con amor la estatua de
Ru:da. y Rueda nos dice la rara sinfonia que la natura-
leza entona en las entrafias de su marmol. Una musica
misteriosa habitard sin duda esta obra del notable escul-
tor, nueva caleza parlante que, como en la levenda sa-
grada del Nilo, al sentir la caricia del sol elevara a la
aurora el milagro de su cancion.

Asirevive el prodigio lejano.. .

LA PIEDRA CANTORA

Hizo tu inspiracion maravillosa
de esta materia que mi sangre aviva
tallo inmortal de piedra pensativa

como una estalagmita misteriosa.

Ya roca soy que tu cincel endiosa,
de insectos, nidos, agua fugitiva,
y hay en mi estatua que, rehierve viva,
los sones de una orquesta milagrosa.

Otro prodigio en mi materia has hecho:
me has escondido en lo interior del pecho
un ruisefior de lirica garganta.

Oye su voz tras mi cendal de hiedra
ies mi encendido corazon de piedra
que el Himno ardiente de la vida canta!

Ha sido el doble triunfo del marmol y del verso. El
alma de Salvador Rueda brotd del seno de la naturaleza
estremecida, y el genio de Querol la hizo prisionera un
dia para animar con ella la friaidad de la piedra indife-
rente. Asi surgid este simbolo maravilloso donde en su-
prema armonia se funden la euritmia silenciosa de la 1i-
nea y los ritmos ardientes del poeta.

La sugestién que ejerce, la simpatia que despierta la
obra de Rueda, en mi alma, se acrecienta ¢ intensifica
por una singular necesidad de reaccion. ILos que sumi-
dos en la ignorancia seguimos creyendo que Nufez de

-

Arce fué un gran poeta y que José de Echegaray es un
dramaturgo inmortal, sentimos una intima complacen-
cia ante toda obra espafiola de renovacién. Hoy en que
la moda de todo lo francés priva v domina, y en que es
sefial inequivoca de cultura el afirmar que mas alla de
los Pirineos nada vale la pena de tomarse en cuenta,
nuestra juventud literaria aplaude vy se extasia ante
cualquiera reputacién de bulevard, y se entusiasma y de-
lira ante las ultimas novedadcs parisienses; tal como
los elegantes a4 quienes emcciona la tonalidad de una
corbata & como los nifios 4 quienes enloguece la vana po-
licromia de las pompas de jabon.

He hablado

Salvador Rueda lo es en toda la extension del vocablo.

de obra renovadora. y es cierto, la de

Entre la artificiosa y hueca corriente degenerada que
por todas partes y espectalmente en la literatura ameri-
cana, amenaza ahogar todo principio de verdadera belle-
Rueda es un llamamiento hacia

za, la voz de Salvador

la realidad y hacia la vida. Arte el suvo. gallardamen-
te colorista con ese exhuberante y fuerte colorismo pro-
pio de su raza y de su medio; arte en que vibra v late la
emocion en toda su desnuda sinceridad; arte que tiene
para Ja naturaleza panteistas adoraciones: es el mas pro-
pio para dar vigor a formas debilitadas, plasticidad a la
difluencia imaginativa, calor y aliento a la alma moder-
Rueda no solo ha

na que se afemina. ILa obra total de

impreso su huella sobre la retérica sino también sobre
el pensamiento que en esa métrica se encarna.

Su verso naturalmente sonoro, a veces aspero, y rudo
en ocasiones, se torna acariciante y muelle, languido y
delicado. Pocos poetas habran sentido ante la palidez
ultraterrestre de unas manos exangues tan suave y divi-

4 . . 7
na imspiracion.

Dedos leves y ambarinos, dedos castos y sutiles,
dedos puros cual falanges de traslucidos marfiles
que teneis de los ascetas la tranquila idealidad

dedos tibios v llorosos como lagrimas de cirios,
dedos santos é ideales como calices de lirios,

que os banais en luz remota de una excelsa claridad.



Sois diez rosas convertidas a la vida de ia pena,
diez capullos alargados de purisima azucena,
v diez nacares vestidos con mil prismas de candor;

sois diez plumas desprendidas de unas alas prodigiosas,
diez estuches de claveles, diez adelfas religiosas
y diez ascuas que palpitan con la fiebre del amor,

Y este poeta mistico y doliente ante la palidez ul-
traterrestre de unas manos exangues tiene para cantar
A la naturaleza galas expléndidas, oros, esmeraldas y
purpuras; para el amor, sublimes transfiguraciones; para
los dolores, piedades y sollozos; para el crimen, desprecios
que anonadan y maldiciones que hacen temblar. Polifo-
na y vibrante su alma de lira como la de Juan Maria
Guyaun, resuena al viento de las cosas. Pero antes que to-
do y sobre todo, es poeta espafiol. Ama i Espafia y la
describe con pinceladas tan carifiosas y tan fieles como
las que puso Pereda para trazar el cuadro pintoresco de
su terrufio; siente la poesia de sus viejas ciudades por
las que flota la sombra del pasado, como un aroma leja-
no; v siente y se apasiona también ante esa otra Espafia
— menos legendaria pero mas llena de color—que bulle y
se a gita en las plazas de toros, que se adorna con clave-
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les y madronos, que tiene gwuapos y chulas y que, cuando
enferma de mal de amores, confia sus venganzas a la
navaja y dice sus tristezas 4 la guitarra.

La contemplacién de la vida y de las cosas no le
arranca quejas amargas y desesperadas; su corazon va-
ronil y fuerte se indigna ante las humanas injusticias,
ante lay irritantes desigualdades sociales; perouna espe-
ranza de mejoramiento, una consoladora leccién de ju-
ventud y pureza espiritual se desprende de sus versos—
versos luminosos, sobre los que el cuervo de las tristes
meditaciones no proyecta nunca la sombra de sus alas
de ironia.

Salvador Rueda es un ejemplo de esas vidas plenas y
soberbias, heridas 4 veces por el dolor, compafiero fatal
de toda existencia; pero desprovistas de tintes sombrios,
de desoladores pesimismos, de analisis disolventes. Al-
ma buena y grande se afirma y triunfa sobre la realidad
mezquina, sobre la irremediable pequefiez de todo y se
alza a4 una vida mds alta: 4 la suprema vida de la Belle-
za, a la frescura del Ideal inmarcesible y eterno.

RAIMUNDO MORALES pE 1A TORRE.

1907.

A 1a notic

|

ia de la muerte de Carlos German Amézaga

TS

iMurié Carlos German! iJestis mil veces!
Levendo estoy esa noticia in [-lll\td,
Pero aunque ella se impone a los sentidos,
El corazon tremente la rechaza!

iMurid Carlos German! ZNo es un mal suefio?
1St ayer no m.u (ILN(IL Id hermosa Patria
Donde él v y4 surgimos 4 la vida,
Sus afectuosas letras me enviaba!

iMurié Carlos German! Pero Zes posible?
£Se hundid por siempre yva en la oscura nada
[.a existencia fecunda y generosa,
Y. hasta hace poco, espléndida y lozana?

ING! no es eso verdad! Mienten, decidme,
Fsas lineas crueles v enlutadas
Oue penetrando por mis turbios 0jos
()uwrn_n llenarme de afliccion el alma!

iMorir cuando constantes le ofrecian
[.os brazos de la esposa tierna y casta
Un refugio sereno y apacible
Del Mundo entre las horridas borrascas!

En el instante mismo en que la vida
Sus mas hermosas dichas le brindaba.
Y en las pur.m mrr;ul:m (IL sus Injas

iEnigma impenetrable! Del cerebro
[.a luz indeficiente esta apagada,
Y dentro el pecho ya reposa inerte
[.a mas vital y generosa entrana.’

Y en breve, del artista, del poeta,
No habra tras esa losa funeraria
Sino un montén de huesos. semejante
De otros despojos 4 la informe masal.. ..

No importa: yo me encumbro 4 otras Esferas,
Y hallo el fin de mis penas y mis ansias:
Lo que se hizo del polvo, vuelve al polvo;
A Dios, lo que El formd 4 su semejanza!

FEl dinico varén de sus ternuras, (1)
La noble Juana Rosa (2) le llamaban;
Y sacudiendo las impuras formas.

Su espiritu inmortal tendid sus alas!

Alla mora; en el Cielo y 4 la diestra
De Aquel que con sus mas hermosas dadivas
Su sér quiso adornar: v le conoce;
Y ya vive en su Amor, y en él se embriaga.. .

1Adids, Carlos German! Hasta muy pronto.
En vez de las terrestres pobres cantigas.
Ante el Trono de Dios Unico y Trino,
Entonaremos juntos el Hosanna!

LasTeEniA LARRIVA pg LLONA.

Guayaquil, Diciembre 27 de 1906.

(1) Verso de Amézaga, refiriéndose 4 un hijito que se le
murid,

(2) La sefiorita Juana Rosa de Amézaga, distinguida escri-
tora, tia del poeta, muerta no hace mucho.
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EL CUENTO DE LAS TRES DUQUESAS

—

Sh vy : s bien- Titlas
JfoPENAS amanecio, asomaronse las tres hijas

L]

= al amplio balcdén desde el

“ del gobernador
cual se dominaba toda la campina; y alli perma-
necian todavia cuando el sol, envuelto en rosadas
nubes, traspuso el horizonte.

En la vasta camara, cuyas paredes cubrian
ricos tapices de seda, un grupo de doncellas pul-
saba dul:emente las cuerdas de las tiorbas y de
los latides, v en toda la torre octiagona oiase un
vago y delicioso murmullo que las tres hermanas
no percibian; pues tenian puestos sus miradas y
sus pensamientos mucho mas alla de las alme-
nadas murallas de la cindad, de las escarpas es-
maltadas de gotas de agua, de los campos de cen-

teno y de los pantanosos campos de las vecinas
aldeas, fijas lejos, muy lejos, en los azules mon-
tes por donde habian desaparecido los ultimos
bohemios con sus carros de ruedas macizas, sus
pequetios y escualidos caballos de trenzadas crines y sus
chiquillos gesteros y rapaces.

Un mes hacia que por grupos de veinticinco 4 cien
desfilaban al pie de la ciudad, bien protegida por su tri-
ple recinto amurallado, por entre cuyas almenas asoma-

Y en toda la poblacidn, las mujeres, asi las de los ar-
tesanos como las de los patrones, experimentaban hacia

-
N

esos paganos de Kgipto la misma curiosidad de las du-

quesas. Lo propio sucedia todas las primaveras cuando
esos malditos cabalgadores del sabado de las brujas, pro-

. »
cedentes se 1gnora de donde, de las marcas de la

ban las cabezas de aquellos curiosos habitantes que alli
aeudian para verlos pasar; y durante aquel tiempo las
tres jovenes duquesas, perfectamente resguardadas en
la elevada ciudadela que su padre gobernaba, habian
visto desfilar, 4 pié unos, 4 caballo otros y todos ergui-
do el cuerpo y alta la cabeza, mas de un sefior egipcio
de negro y crespado cabello, de rasgados y brillantes
ojos v de bronceada y verdosa tez. Un mes hacia que,
divertidas por las muecas y los juegos de manos de aque-
llos mendigos, habian abandonado el amplio balcén de
st locutorio, que se abria sobre la plaza del Mercado y
enfrente de la catedral, y sentado sus reales en la doble
ojiva de su oratorio, en donde permanecian mafiana y
tarde, hasta que anochecia, esperando ver asomar por el
camino, al otro lado de los fosos de agua encharcada,
las miradas metélicas y los dientes blancos de los jove-
nes bohemios.

" Bulgaria, ¢de las provincias de Bohemia, Jquién sa-
be?, quizas de mas lejos, como su antepasado el em-
perador Atila, invadian el pais como nubes de lan-
gosta. Sus caras prolongadas, de heréticos, y sus
y anchos y oblicuos ojos traian revueltas 4 las hem-
bras, que abandonaban el huso y la rueca, el colade-
ro, la iglesia 6 la bodega para acudir 4 las mura-
llas, en donde se tocaban con el codo y se reian al
contemplar a los desnudos chiquillos de esos bandi-
dos, cuando no se arriesgaban, abandonando sus pu-
dorosas reservas, a visitar el campamento lleno de
tiendas y carros de aquellos trashumantes extran-
jeros.

Esos bohemios, gente descreida, saqueaban casas
de campo y alquerias, apacentab sus caballos en los
sembrados, robaban los cerdos en los establos y retorcian
el pescuezo a los gallos en los gallineros; hacfan mal de
0jo 4 las embarazadas, que 4 los nueve meses parian
unos chiquillos morenos como aceitunas y velludos como
machos cabrios; vendian 4 los mancebos filtros para ena-
morar a las muchachas, v con sus socalifias sacaban 4
las casadas el dinero de sus maridos, y a cambio de bue-
nos escudos contantes y sonantes daban toscas alhajas
de plata labiada a4 martillazos, anillos para impedir ma-
trimonios 6 para asegurar la fidelidad, amuletos contra
la fiebre de la que inevitablemente morian los enfermos,
hordscopos equivocos evocados por bocas de desdentadas
viejas del fondo de una caldera llena de un cierto liquido

negro y hediondo, paquetes de hierbas secas y otras me|
cosas por el estilo que fundian como en un crisol el oro
de los cindadanos, lo mismo el acunado que el de las jo.
yvas que desaparecia derepente de arcas y escondrijos pa-
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ra ser en un mes absorbido por las asquerosas alforjas
de aquellos miserables bandidos.

Y asi venia aconteciendo desde hacia muchos afios.
Apenas asomaban las primeras florecillas, aparecian en
el campo aquellas gentes 4 caballo y a4 pié, famélicos y
altaneros, con su gran saco en el arzén de sus sillas; las
mujeres llevaban 4 la espalda el caldero, el tenedor de
hierro y el plato de estafio, que constituian toda su for-
tuna; los ancianos v los nifios desnudos, como impuros
dioses, amontonabanse en los carros, y toda esa turba
cantaba v bailaba alegremente soportando los rigores
del sol, del viento y de la lluvia, rasgueando la guzla y
saltando v haciendo piruetas.

Sus estridentes risotadas v sus locos pataleos malefi-
ciaban las encrucijadas en cuanto brillaba en el cielo la
primera estrella; yva muy entrada la noche encendian
grandes hogueras, y desde queasomban por el pafs aque-
llos vagabundos la seguridad de los caminos dejaba mu-
cho que desear.

Aquella primavera el duque gobernador, cediendo a
las stiplicas de regidores y mercaderes, habia prohibido
a los habitantes de la ciudad que salieran fuera del re-
cinto mientras estuvieran por aquellos lngares esos mal-
ditos paganos, v durante todo aquel hermoso mes de
abril los bohemios habian desfilado por el otro lado de
los fosos y acampado al pié de las murallas, mientras
desde los caminos de ronda vy las atalayas espiabanlos
con miradas codiciosas las esposas de los hombres aco-
modados v las hijas de los artesanos, despechados contra
el gobernador y afligicdlas por la prohibicidn en el edicto
contenida,

Durante aquel hermoso mes de abril, cuando los es-
pinos florecen y embalsaman el aire las flores que como
copos de nieve cubren los manzanos, cuando el sol brilla
en todas partes v sus rayos se posan, asi en las tranqui-
las aguas del lago como en los tiernos botones de los
sauces, no habian tenido mas remedio que permanecer
sentadas en un rincén del hogar, tirando de la aguja 6
& hilando lana, en vez de correr por los prados cogiendo
flores; asi es que la consternaciom era general, lo mismo
en las mansiones nobles de la ciudad alta que en los za-
quizamies de los arrabales. También reinaba la conster-
nacion en el palacio, en donde las duquesas acostumbra-
ban congregar, una vez cada temporada, los mejores mi-
sicos de la tribu ndmada y se deleitaban durante todo un
dia escuchando sus tocatas v sus canciones. Pero el du-
que inflexible habia prohibido 4 los bohemios que entra-
ran en la ciudad del mismo modo que a los habitantes
de ésta, salir de ella y encaminarse al campamento: las
jovenes duquesas, por esta razén, sentian contra su pa-
dre un resentimiento que aumentaba de dia en dia 4 me-
dida que se iba haciendo mdas rara la aparicién de las
hordas egipcias. porque habia circulado por la villa el
rumor procedente de las vecinas aldeas de que los bohe-
fin de no
acercarse a la cindad que les cerraba sus puertas: sien-
do, por consiguiente, aquella la ultima vez que se dete-
nian al pie de sus murallas.

Dos dias hacia que el Gltimo carro de la Gltima tribu
habia desaparccido entre los dorados arreboles del cre-
pusculo v las azuladas tintas del paisaje, dejando oir los
estridentes rasgueos de las guitarras v ofreciendo el po-

mios en lo sucesivo darian un gran rodeo a
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adolescentes.
interrumpido
or el pio pio de los pajaros de un nido, el silencio abru-
or el pio pio de lo

co edificante espectaculo de los desnudos
Desde entonces reinaba un silencio sélo

mador de los campos que sélo cesara cuando el segador
hunda su hoz entre las mieses, y por el camino, que ser-
penteaba v se desarrollaba en una extension de muchas
leguas, Unicamente aparecia de cuando en cuando un
viandante como hormiga perdida en aquellas soledades.
Y alld lejos, muy lejos, la mancha obscura de los mon-
tes destacaba sobre el firmamento palido fijas, por decir-
lo asi, sus miradas en el horizonte.

Era pues, aquella la tercera tarde y las tres hijas del
gobernador permanecian desde el alba en el amplio bal-
con que daba al campo; en la vasta camara, poco antes
animada por los cuchicheos y las canciones de las don-
cellas, callaban los latides y las tiorbas; hacia dos horas
que el sol habiase ocultado tras las moradas cumbres de
las montafias, v la luna, surgiendo de entre un bosque-
cillo de cipreses, bafiaba en argentada luz los lividos ta-
pices del ducal gineceo, en donde quedaban solas las tres
hermanas, porque la hora de la comida habia llevado a
las cocinas a su servidumbre.

Lia mayor de las duquesas, que se llamaba Belange-
re, que era muy blanca, muy alta y muy formal v que
tenia el cabello castafio vy unos ojos negros muy hermo-
s08, volvidse lentamente hacia sus hermanas, Ivelania
la rubia y Merilda la pelirroja, v sin decir una palabra,
poniéndose un dedo sobre los labios, hiza una sefia 4 sus
hermanas, sefia misteriosa, porque las dos. acometidas
de un repentino temblor, palidecieron y seacercaron una
En aquel momento dejdse oir en el campo el so-
nido de una viola, alegre, provocativo y embelesador, v
luego llord una voz, perouna voz de suefic, tan pura, en-
cantadora y triste era; una voz de arroyvo, una voz de
luna, una voz de flor que cantara: las dos jévenes incli-
naron la cabeza y décilmente siguieron 4 su hermana.

a otra.

Juntas descendieron al salén de altas y blasonadas
bdvedas donde cenaba su padre, hundido mas bien que
sentado en macizo sillén, 4 la escasa luz de algunas bu-
jias que pendian de las paredes, teniendo 4 sus pies los
dos perros daneses con los hocicos apoyados en sus rodi-
llas v rodeado de guerreros vestidos con férreas armadu-
ras que esperaban sus Ordenes. Como tres hadas pene-
traron las duquesas en la sala obscura, que se ilumind
como si en ella entrara la aurora; las tres cubrian sus
cuerpos con largas tunicas de seda bordada con pedreria,
v sus perfumadas cabelleras, roja la de Merilda y rubia
la de Ivelania, relucian como llamas al escaparse por de-
bajo de sus tocas de perlas vy brocado. Apoyados sus pe-
chos sobre el respaldo del sitial, enlazaron con sus des-
nudos brazos el cuello del duque, y oprimiéndolo dulce-
mente en actitud suplicante, sonriendo, acariciandole
con sus manos y con sus palabras, derramaron en el ja-
rro 4 €l reservado un brebaje que trafa la silenciosa Be-
langere vy con el cual humedecieron también ellas sus
labios. Después, colmandole de besos, Ivelania, arrcdi-
llada junto 4 él, y Merilda, medio sentada en el brazo
del silldn, obligaron al duque a beber tres vasos de aquel
vino, mientras Belangere permanecia de pid y detras de
su padre con el anfora en la mano.

Y cuando el duque se hubo amodorrado, circuld el ja-
rro por toda la mesa, y de su contenido servido 4 los ca-

-
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pitanes y a los soldados
por las delicadas manos de
las duquesas, bebieron to-
dos aquellos hombres, cu-
vos ojos brillaban debajo
de los pesados cascos de
hierro y cuyas cicatrices
avivabanse dando a4 sus
rostros aspectos de masca-
ras, porque las jovenes du-
quesas, con los hombros
al descubierto,
con sus labios y con sus
ojos a los criados y 4 los
sefiores, apoyaban en las
hocas de éstos sus blancos
dedos y con sus ademanes
desenvueltos parecian en
verdad tres cortesanas. En
tanto, a lo lejos, en el si-
lencio de la noche limpi-
da, la viola seguia cantan-
do y la voz lloraba sin ce-
sar.

Poco 4 poco, todos los
hombres de armas al servi-
cio del duque se adorme-
cieron y, quién con la ca-
bgza apoyada sobre la me-
sa, quién recostado el cuer-
po en un angulo del salén,
todos roncaban, mientras
en el cuerpo de guardia los
centinelas también dormian embriagados por el paso de
las tres duquesas: en toda la ciudadela ofase una especie

sonreian

de estertor; un suefio magico se habia apoderado de sus
habitantes.

A lo lejos, muy lejos, en los irisados claros, en los
senderos luminosos y entre los matorrales del bosque ilu-
minado por la luna, percibianse los relinchos y el galo-
pe de tres caballos que ligeros corrian por entre los ar-

boles; los crujidos de ra-
mas que se desgajaban y
de hojas aplastadas, y los
murmullos de los pajari-
llos que despertaban so-
bresaltados en sus nidos:
también se ofa una voz, no
quejumbrosa ya, que tran-
quilizaba a las ramas, a
los nidos y a las hojas, vy
4 la que respondian, como
otros tantos gorjeos, las
canciones y las risas de
otras tres voces.

Y cuando despuntd el
dia en el castillo ducal, las
doncellas se detuvieron
consternadas en la puerta
del gineceo: las tres du-
quesas habian desapareci-
do. Se encontrdabierta de

par en par la poterna que
daba al campo y al centi-
nela de pie, apoyado con-
tra el arco del portal, con
un punial hundido en el co-
razon, clavado por una de
las tres jovenes Belange-
re, Ivelania 6 Merilda.
Una manodesconocida ha-
bia suspendido, a modo
de provocacion, una guz

bohemia y una rama
ue hiniesta del escudo de piedra que adornaba la puer-
b s Todos los hombres de la guarnicidén pusiéronse
en mosimiento; pero por mas que registraron la comarca
en todas direcciones, no encontraron ni rastro de las tres
duquesas. Y ya no volvid a pasar por la cindad la ban-
da de bohemios.

Juan LORRAIN.

L e e e L L L L Ll D

En la muerte de Carlos Grermarn A rmézaga

HIJO DE MI ANTIGUO AMIGO Y CONDISCIPULO, EI INSIGNE ESCRITOR MARIANO AMEZAGA

—

.Oh noticia fatal, que de amargura
Viene a llenar mi acongojado seno!
T, noble vate, generoso y bueno,
Desciendes 4 temprana sepultura!

De excelso genitor excelsa hechura,
Mas, a las luchas y al dolor ajeno,
Desde tu hogar tan placido v sereno

) W, S

2
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iPero nd!
En la paterna solitaria fosa
Del atrevido pensador MARIANO,

Golpéando con tu mano

Cual pareja sublime y carinosa,—
Al Setior de los Mundos Soberano
Os remontiis en ascension gloriosa!

Numa P. LLONA.

Guayaquil, Diciembre 29 de 1906,

P i
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L OS CABALLOS

e

Cual aluvidn revuelto, con crines como llamas,
alld van los caballos; dad paso 4 su carrera;
es mar desencajado que partese en cien rios.
es un turbidn salvaje de-multiples banderas.
De todas la Naciones volando los corceles
fingen disperso Niagara de arrolladoras fuerzas,
que fieros y gallardos para medir su empuje
acuden 4 un certamen sobre las Pampas épicas.
Cual preparado plinto para plantar un mundo,
se extienden las llannras como planicie eterna,
plinto que aguarda el dia que en sus arenas caiga
la lluvia de ciudades que los desiertos puebla.
/Fueron los mudos paramos el plan apocaliptico
de un mar, de un vasto Océano sin cintas de riberas,
que declamé grandioso con su elocuencia tragica
de ya perdidos pueblos las inclitas grandezas?
Por el gigante lienzo de las llaiiuras, corren
los Agiles caballos que empuja la demencia,
igual que torbellinss que llevan sobre el arco
del endiosads cuelio, ramales de candelas.
De v desgajado incendio, las lumbres grises, rojas,
las lumbres luengas, libres, las lumbres blancas, negras,
parece que 4 sus crines tremolan amarradas
como jirones fulgidos que el viento desmelena,
All4 van por la arena bebiéndose los limites,
tragindose horizontes que surgen y se alejan,
donde el silencio virgen se rasga en bruscas sibanas
al choque de los cascos envueltos en centellas.
A su fragor inmenso, los altos avestruces
desdoblan de sus zancas los tramos que se pliegan,
y se levantan, y abren las triangulares patas,
y en dispersion de asombros los arenales llenan.
Van los caballos todos, los de carrera indémita,
los de galope olimpico, los de triunfal cadencia,
los de pujante tiro, los de potente arrastre,
los de deformes musculos, los de armonia bella.
Alli van los ingleses, los drabes-sajones,
que la apretada silla sobre los dorsos llevan,
y van los trakenenses, normandos ¢ imperiales.
para Iujosos trenes de sefioriales ruedas.
Van los arloffs, que trotan con resistente brio;
los ardeneses rapidos, que al tiro se doblegan;
los de los Alpes, recios para la dura carga;
los andaluces nobles, para adular la estética,
A lo infinito varios, ostentan los corceles,
al alfombrar las Pampas en varia competencia,
medelos con que suefia la rica estatuaria,
triunfales bizarrias v alardes de soberbia.

Otros, los miembros doblan donde la mente estudia
los goznes y engranajes en los que va la fuerza,
los musculos de bronce, los impetus de ciclope,

las ancas de centauro y el brio con que vuelan.

Va de la Francia agricola fortisimo el caballo

de reposadas lineas, de sélida osamenta,

de movimientos tardos que teje el equilibrio,

de masas musculares 4 proporcidn sujetas.

Es el motor enorme para el arrastre barbaro,

el organismo firme cual de marmdérea piedra,

el rio inagotable de sosegado curso,

el monolito rudo de firme resistencia.

Va de la Arabia el gracil corcel de acero alado
que es de inquebrable urdimbre y es de figura esbelta,
por cuya piel discurren mil raros laberintos

con que al azar escriben las entramadas venas.
Sus cascos son relampagos como eslabones sibitos
que chorros de mil chispas arrancan de las piedras,
y en sus nasales fosas vibra el relincho heroico
cual caracol de fuego con que los aires tiemblan.
Va el clybandés, que es alto como el normando augusto,
viril, ducal, magnifico de forma y de presencia,
hecho para berlinas de marquesados timbres,

para /andds que luzcan coronas de realeza.
Condecoradas bandas parecen sus rendajes,
toisones, cruces, figen que por hebillas llevan;

de los palacios cruzan los pdrticos dorados

y asisten impasibles 4 las solemnes fiestas.

Un espejuelo mévil, cual diminuto disco,

en su cerviz va dando como un gimnasia vueltas,

v su rotundo trote de zapatazos broncos

igual que reales ordenes sobre el asfalto truenan.
Va alli el inglés de huesos compactos cual marfiles,
de avizorado oido, de palpitante oreja,

de eléctrica pisada, de rapida pupila,

de sangre que es el raudo silbido de una flecha.
Elastico y contratil, se encoge y se distiende
mientras describe el curso de su febril carrera,
oyendo en vivas salvas los cafionazos de oro

con que el Champdn saluda su paso de centella.

Y va el Suffolk que lento, pero potente y firme,

del gran camién arrastra la maquina tremenda;

la masa de sus musculos se duda si es granito,

si es carne, hierro, bronce, 4 acero que retiembla.
Va el andaluz moviendo los armoniosos brazos
abierta en dos telones la ingravida melena,
meciendo con su marcha las redes de abalorios

que de sus recios lomos temblando se descuelgan.

-
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Como un excelso musico, tejiendo van sus cascos
de un endiosado ritmo la original cadencia,

y son cual cuatro flautas sus remos polifénicos

4 cuyo son sublime de amor canta la T'ierra.
Todos, cual suelto rio, por los desiertos pasan
luciendo en el torneo su empuje v su destreza,

y van timbrando rapidas sus fieras herraduras
de las enormes Pampas las sabanas egregias.
Allf estan en su mundo los brutos admirables
que son la audacia, el brio, la pompa y la belleza;
los inclitos corceles, prodigios de las razas;

los inclitos corceles, milagros del planeta.

Para llevar tiranos que corond el orgullo,

uncidos a las cintas de ricas carretelas,

y en homenaje innoble desparramar al viento

de su sudor glorioso las intasables perlas;

para arrojar al circo su senectud sagrada

lo mismo que se arroja lo intitil 4 la hoguera,

y entre ovaciones barbaras mirar como agonizan
después que al hombre dieron su savia y su nobleza;
para poner sus pechos ante el cafion cobarde

ante el candn autémata, que es gloria de la guerra,
y pulveriza en solo la vida de un segundo

piramides altisimas que levant) la Ciencia;

para llevar encima de sus excelsos lomos
traidores personajes vestidos de gangrena

aue venden 4 la Patria, y afrentan su heroismo,
y extinguen sus entrafias y rasgan su bandera.
Dejad que en los desiertos sin hombres y sin limites,
los agiles caballos sus crines al Sol tiendan,

y luzcan de sus mantos las tintas sefioriales
donde un millén de prismas se desbarata y tiembla.
Dejad que abran al aire sobre los mudos paramos
la tiinica alazana, la tinica isabela,

la tinica de espigas, la tlnica en festones,

la ttinica dorada, la tiuica pecena.

Dejad que a Dios y 4 solas abran el tordo manto,
abran el manto overo, abran el manto perla,
abran el manto pio, abran el manto rojo,

y abran el manto tigre donde las rayas juegan.

Y si queréis que torne desde las grandes Pampas
de los corceles bravos lIa inundacidn sobeibia,
que avance, mas trayendo por cascos tronadores
mil hachas de abordaje sobre la Kuropa infecta.
Que vengan mas travendo por espantoso impulso
un huracan que arrase la envenenada Tierra,
relinchos de clarines cual cantos de exterminio,

sudor de acido prusico y crines de centellas,

SaLvapor RUEDA.

i
5!
‘ll
l |
|

[ |

[
_n

I

BANQUETE OFRECIDO POR LA COLONIA ITALIANA AL EXCMO, SENOR TOMAS CARLETTI

Foto. Lund
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La metafisica del abate Dagneaux

El abate Dagneaux no es un ser imaginario, un per-
sonaje de novela; es un hombre concreto, catdlico y te-
meroso de Dios, un moral sacerdote, profesor de filosolia
en el Instituto de Santa Maria de Paris; y su metafisica,
la metafisica del abate Dagneaux, es un respetable vo-
limen de mas de cuatrocientas paginas, bien impreso en
letra clara y redenda.

iEl buen abate escribiendo un tratado de metafisica
en Paris; en la gran ciudad, en la moderna Babel como
murmuran los mal intencionados! La cosa es interesan-
te v revela por lo menos austeridad de costumbres en el
fildsofo Dagneaux. Mientras los libertinos, los inmora-
les libertinos, muestran las albas pecheras de sus cami-
sas brillantes, bajo la luz incandescente de los focos in-
finitos de los teatros, mientras los crugientes trajes de
seda de hermosas mujeres risuefias, pasan Sonoros y
aereos por los boulevares ante las terrazas de los cafes
llenos de gente alegre. fumadora y ociosa, mientras la
primavera reverdece los arboles y hace estallar nuevos
retonos en los jardines de Paris, mientras cantan las
aves y rien los hombres gozosos cCe scer, mientras todo
vibra y palpita en la naturaleza convertida en pletdrica
arteria de vida: el abate Dagneaux, el buen al.ate Dag-
neaux, medita en su silencioso gabinete de trabajo, so-
bre el bien y el mal, sobre el placer y el dolor, sobre el
fenémeno y el noumeno, sobre lo absoluto y lo relativo,
refutando sélidamente, eficazmente el positivismo con-
temporaneo, la interpretacién materialista del universo,
el inmoralismo actual y otras muchas teorias erréneas y
contrarias a nuestra santa religion.

Pero veamos la metafisica de Dagneaux. Su grueso
y filoséfico voliimen consta de cuatro partes: Ontologia,
Cosmologia, Psicologia racional y Teodicea, la mas im-
portante de las cuatro; en ella se trata de Dios, se alaba
su bondad, se demuestra su existencia, 6 mejor dicho; la
importancia, la necesidad, la conveniencia absolutade su
existencia, pues sin el supremo hacedor se derrumbaria
ruidosamente el magno edificio de la iglesia catdlica;
pérdida irreparable para la especie humana y para el

abate Dagneaux. Kl libro es serio, profundo, metddico
y por capitulos, el estilo adecuado y metafisico, topa-
mos 4 menudo con lo infinito y lo finito, lo absoluto v lo
relativo, lo contingente y lo necesario, el vy y el no-vo,
el ser y el no ser y con muchas otras palabras eminente-
mente filosoficas y graves.

Hay una advertencia preliminar 4 manera de prolo-
o, en ella Dagneaunx se indigna contra Voltaire porcue
este amable escritor dijo que cuando un hombre halla
de lo que no sabe ante personas que no le comprendun,
eso es metafisica. El abate fildsofo llama superficial al
patriarca de Ferney, y Voltaire fué superficial, iva lo
creo! nunca escribié un libro serio, una metafisica divi-
dida en cuatro partes como la de Dagneaux por ejemplo.
Solo los espiritus frivolos pueden burlarse de la metafi-
sica, de esa ciencia de las ciencias, tan importante y ne-
cesaria para la vida, para la buena vida.

El abate refutador combate ardientemente a los es-
cépticos, combate ¢l idealismo, combate ¢l relativismo.
A los primeros les dice: los sentidos no pueden ser fala-
ces ni la razén ilusoria, porque son obra de Dios y Dios
no engatia; a los idealistas les responde: el /isse est
percipi es falso, fuera de nosotros existe Dios. Y el ar-
gumento teoldgico se repite sin fin. En nombre de Jehova
combate el relativismo, combate el positivismo, comba-
te el materialismo, combate todas las doctrinas y todos
los sistemas que no claudican, que no se inclinan teme-
rosos ante el sefior del abate Dagneaux.

Cuando pienso en Dagneaux v en su metafisica catd-
lica, me acuerdo, no sé porqué, de un buen médico ami-
go mio, fabricante de especificos completamente anodi-
nos, mezcla de agua y azlicar, que recomendaba sus me-
dicamentos como los finicos eficaces y verdaderos, y lo
hacia de buena fé. La memoria tiene sus misterios, y
esto no es extrafio [la vida es tan enigmatica, tan com-
pletamente enigmatica, apesar delas explicaciones me-
tafisicas del abate Dagneuax!

Oscar MIRO QUESADA.
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De tiempos que ya estdn lejos
dun me cautiva el dibujo.
Ay, hijos! cosas de lujo
hemos visto aci los viejos.

I

: : s -
Al.]..\ en los tiempos del rey, la conclusion de ano
era, en la ciudad fundada por Pizarro, de lo bue-
no lo mejor.

durria.

Mes integro de jaraneta v beben-

Raro era el barrio en que el 8 de diciembre no se ce-

lebrara, en algunas casas de la circunscripeion, con lo
g

que nuestras bisabuelas llamaban aliar de Purisima.
Armibase éste en el saldn principal, v desde las siete de
la noche los amigos y amigids invitados empezaban 4

llegar. ILa indumentaria femenina imponia trajecito de
holan y manta de callejeo.

Principiabase por un rosario de cinco misterios acoms-
panado de canticos a4 la Virgen: segunia una platica de-
vota pronunciada por fraile de campanillas comensal de
la familia; v dabase remate 4 la funcién religiosa con
villancicos alegres bien cantados, al compas de clavicor-
dio v violin, por las criadas de la casa, a4 las que se aso-
ciaban otras de la vecindad.
Después de las once de la noche, hora en que se des-
pedian los convidados de etiqueta, principiaba lo bueno
v losabroso. Hemolienda en regla. Las parejas se sucedian
bailando delante del altar el ondii, el paspié,

-

la pieza in-

Zlesa v

demais bailes de sociedad por entonces a la mo-
da.

Por supuesto que las copas menudeaban, v ya des-
pués de media noche se trataba 4 la Purisima con toda
confianza; pues, dejandose de bailecitos s0sos v ceremo-
niosos, entraba la voluptuosa zamacueca con mucho de
arpa v cajon.

Y el altar de Purisima duraba tres
noches

noches, que eran
so capa de devocidn,
habia para las almas mucho, muchisimo de perdicidn.

tres de jaleo, en las que,

I1
Desde el 15 de diciembre comenzaban las matinales
misas de aguinaldo, en las que todo era animacion y ale-
iQué muchacheo tan de rechupete el que, en esas
mafianas, se congregaba en las iglesias para tentacidén y
pecadero del prdjimo enamoradizo!

eria.

Una orquesta criolla, con cantores y cantoras de la
hebra, hacia oir todos los airecitos pupulurcu en boga,
como hoy lo estan el trio de los Ralas 6 la cancién de la
Menegilda. Lo religioso y sagrado no excluia a lo mun-
danal 6 profano.

(*) En ninguno de mis tomos de 7radiciones figura este ar-
ticulo, cuya paternidad tenia ya olvidada. Se publicd, hace
quince afos, en la Hustracion Arifstica de Barcelona, acompa-
nado de la acuarela de Pancho Fierro sobre el altar de Purisi-
ma.
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Al final de la misa un gruno de pallas bailaba cachua
v el maisillo, cantando coplas no siempre muy ortodoxas.

Una misa de aguinaldo duraba, como la de Noche-
buena, por lo menos un par de horitas: de siete 4 nueve.
Fsas misas si que eran cosa rica, y no insulsas como las
de hogatio. Ya enla Misa del Gallo no hay pitos, ca-
narios, flautines, zampofias. matracas, bandurrias, zam-
bombas, canticio ni bailoteo; ni los muchachos rebuznan,
ni cantan como gallo, ni ladran como perro, ni mugen
como buey, ni maullan como gato, ni nada, ni nada de
lo que los viejos alcanzamos todavia, en el primer tercio
de la republica, como pélida reminiscencia del pasado
colonial.

111

La Nochebuena, con su Misa del (zallo, era el no hay
mag alla del criollismo.

Desde las cinco de la tarde del 24 de diciembre, los
cuatro lados de la Plaza mayor ostentaban mesitas en
las que se vendia flores, dulces, conservas, juguetes, pas-
tas, licores y cuanto de apetitoso y manducable plugo a
Dios crear. L

A las doce sélo el populacho quedaba en la Plaza,
multiplicando las libaciones. La aristocracia y la clase
media se encaminaban 4 los templos, donde las pallas
cantaban en el atrio villancicos coma éste:

Arre, borriquito,
L 4
vamos a Belén,
que ha nacido un nino
para nuestro bien.
Arre, borriquito,
4 ”’
vamos a Belén;
que manana es fiesta,
pasado también.

A la Misa del Gallo seguia, en las casas, opipara ce-
na, en la que el famal era plato obligatorio. Y como no
era higiénico echarse en brazos de Morfeo tras una co-
milona bien mascada y mejor humecida con buen tinto
de Catalufia, enérgico Jerez, delicioso Malaga y alboro-
tador guitapesares (vulgo, legitimo aguardiente de Pisco
6de Motocachi), improvisidbase en familia un bailecito al
que los primeros rayos del sol ponian remate.

En cuanto al pueblo, para no ser menos que la gente
de posicidn, armaba jarana hasta el alba alrededor de la
pila de la Plaza. Allf las parejas se descoyuntaban bai-
lando zamacueca borrascosa, de esa que hace resucitar
muertos.

PRISMA

IV

Como los altares de Purisima, eran los nacinuentos
motivo de fiesta doméstica.

Desde el primer dia de Pascua armabase en muchas
casas un pequetio proscenio, sobre el que se veia el esta-
blo de Belén con todos los personajes de que habla la bi-
blica leyenda. Figurillas de pasta 6 madera, mas 6 me-
nos graciosas, complementaban el cuadro.

Todo el mundo, desde las siete hasta las once de la
noche, entraba en el salén donde se exhibia el divino
misterio con entera llaneza. Cada nacimiento era mas
visitado y comentado que ministro nuevo.

Cuando llegaban persorias amigas de la familia pro-
pietaria del nacimiento se las agasajaba con un vaso de
aloja, chicha morada 1 otras frescas horchatas, bautiza-
das con el nada limpio nombre de orines del Niiio.

En no pocas casas, después de las once, cuando que-
daban sdlo los vecinos vy amigos de confianza, se arma-
ba una de golpe al parche y fuego 4 1a lata. Se bebiay
cuequeaba en grande.

Kl mis famoso de los nacimientos de Lima era el que
se exhibia en el convento de los padres belethmitas &
barbones. Y era famoso por la abundancia de mufiecos
automaticos y por los villancicos con que festejaban al
Divino Infante.

Pero como todo tiene fin sobre la tierra, el 6 de enero,
dia de los Reyes Magos, se cerraban los nacimientos,
De suyo se deja adivinar que aquella noche el jolgorio
era mayusculo.

Y hasta diciembre del otro afio, en que, para diferen-
ciar, se repetian las mismas fiestas sin la menor variante.

Ricarpo PALMA.
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San Telmo se porta bien

Gk

.....Estaba yo ayer departiendo con Evaristo, mi bar-
quero.
peantes,
fuerte» entre sus compafieros.

Eil cual es un marinero rubio, seco, de ojos chis-

Tiene sus lecturas, v se las da de <espiritu
No obstante, me dijo en
medio de la conversacion:

—Yo creo haber visto al diablo, sefior.

—.Coémo, Evaristo?

Y me contd una su nocturna aventura, complicada
con un caso telepitico que complaceria al duque de Ar-
gyll.

—Melo de la Morena—me dijo—era un pescador co-
mo yo. Nos conociamos desde muchachos vy fuimos mu-
chas veces juntos 4 la faena de la sardina.

Una noche—de esto hace poco tiempo—volvia yo por

la ria, del lado en que se pescan los salmones, mas alla
del puentes de Muros.... KEra como la media noche, y
habia obscuridad grande. Cuandd al acercarme en la
lancha un tanto hacia la ribera, oigo:—<«iEvaristo! iEva-
ristooo!» —Y la voz era tan espantosa y desusada, que
se me erizaron los cabellos. No obstante, como yo ve-
nia acompanado de mi viejo padre, reconocimos juntos
la voz de Melo de la Morena.—Es Melo de la Morena, di-
je yo.—Es la voz de Melo de la Morena, afirmé mi pa-
Pero, ¢qué andara haciendo 4 estas hora por aqui?
¢Y por qué su voz nos da miedo? Los gritos segnian,
pavorosos. Yo no creo en esas cosas, sefior. Yo he lei-
do que todo eso es supersticion. Pero, de acuerdo con
mi padre, nos alejamos ligeros del lugar, v de unos cuan-
tos golpes de remo llegamos pronto a4 la casa. Por la
mafiana vi 4 Melo de la Morena:—Melo, ¢qué andabas
haciendo anoche tan lejos, por el puente de Muros. como
4 las doce?—Yo estaba en mi cama, dijo Melo.—Pues
mi padre y yo hemos oido tu voz que nos llamaba.— Yo
me acosté muy temprano, repuso Melo.—Y lo terrible
del caso es, sefior, que un mes después Melo de la More-
na, que fué 4 la sardina, se ahogd, y 4 mi me tocd sacar
el cadaver del agua.

—A todo esto. Evaristo— le dije,—no ha aparecido el
diablo.

—Es verdad—contestd.—Fso fué otra noche. Y digo
seria el «diafio?; aunque no sé francamente si seria él. ..
Usted vera.—Y me narrd sus aventuras de otra noche.
Volvia 4 su casa, va tarde, y cerca de las ruinasdel Cas-
tillo de San Martin, oy6 que su padre le llamaba desde
una barca, para que le llevase 4 su casa. Acercise, y
vié una figura blanca, de pie.—Vamos, padre, dijo Eva-
risto.—Ya voy, respondid la figura blanca.— Pero no se
movia. Y Evaristo se cansé de llamar, y la ficura se-
guia diciendo <ya voy». Hasta que Evaristo vid que
aquello era cosa diabdlica y se acercd mas y descargd un

dre.

remazo sobre la fieura. La cual se deshizo como un hu-

mo.

— Evaristo—Ile dije,—indudablemente er

En esto estabamos cuando vimos pasar una mujer llo-
rando, que corria hacia la costa. Y un hombre que lle-
gd después, nos gritd:

-—Una lancha se ha volcado, y traia trece hombres.
Alla por la punta del muelle.

Fuimos a ver lo aue pasaba.

El mar no estaba tan revuelto, mas soplaba un fuer-
te viento nordeste que habia causado el desastre. A la
vista de los que estabamos en la costa una barca de las
que tornaban de la pesca se encontraba volcada. Se no-
taba el movimiento de los salvadores en las otras barcas.
¢Cuantos pobres pescadores se ahogarian? Yo of cerca
de mi gritos v sollozos. Viejas desoladas se llevaban las
manos a la cabeza, tendian los brazos hacia las grandes
Mujeres mas jovenes, seguramente esposas, llora-
ban también. Lloraban nifios; todo el mundo lloraba.
Y la concurrencia de vecinos aumentd. Se rezaba. Se
escuchaban lamentaciones: <«iPobrecinios! ipobrecifios!»
Una mujer andrajosa, alta, aullaba como una Hécuba.
«Aquélla—me dijeron—tiene un hijo en la pesca; aque-
lla otra tiene dos hijos; aquella otra su marido y un hi-
jo». Asiera la desolacién. Jamas mis nervios han es-
tade mas vibrantes, ni mi corazén mas apretado. En mi
se refleja todo ajeno dolor; y aquella escena era para
conmover a un hombre de bronce.

olas.

Y una anciana. toda trémula, no cesaba de repetir:
«{San Telmo, sefior San Telmo, libralos!» Al cabo de
un largo rato vidse que de nuevo las lanchas se ponian
en marcha, rumbo al acostumbrado desembarcadero. To-
dos nos dirigimos alla. ZHabian quedado en el agua al-
cunos pescadores?

¢Cuantos? <Que rugido, qué clamor maternal ibamos
4 escuchar entre el grupo de mujeres cuando se acerca-
sen a la plava los marineros y diesen cuenta del desas-
tre? Se advertia que la lancha volcada venia 4 remol-
que, y que en algunas de las otras habia tripulantes de
ella. Por fin doblaron las embarcaciones el extremo del
muelle, y entraron en la boca de la ria. Pronto estu-
vieron al habla, v las gentes empezaron a reconocer a
los que venian. <Aquel es Pedrin». «Aquel es Basilio».
«Aquel es Juan»,  <«Alld viene Anselmo». Y venian vo-
ces de ellos: «iNo hay cuidado ninguno!» <«i'T'odos sal-
vados!»

Todo fué entonces alegria. Desembarcaron mojados
los naufragos. Uno de ellos venia muy enfermo, pero
pronto se repuso. Kl «espumeiro» y la muerte quedaban
vencides. Yo cref del caso decir al buen San Telmo:

iSan Telmo, te has portado bien!

RupeEn DARIO.
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Del sigio XVIl

e

La linda, amorosa.
la gracil duquesa,
de cutis de rosa
y boca de fresa;

Con la sierva linda
de menudo paso,
v boca de guinda
y cutis de raso;

Ante uno de rosa,
feliz tocador,
compara amorosa
sus senos en flor.

Escuchan un brebe
y languido paso
que ba al tocador;
se abrochan el leve
corpifio de raso;

y llenas de amor,

muerden, la duquesa
y la sierva linda:
la esclaba, la fresa;
la noble, la guinda.

R. BLANCO-FOMBONA.
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L OS SAMURAYES

DESDF. hace algunos dias no se habla sino de los
>/ samurayes. Los samurayes, segiin parece, estin
'~ consternados. Los samurayes estan furiosos. Los
samurayes, como antafio, amenazan al cielo con sus sa-
bles. Y uno se figura que las relucientes armaduras del
Museo de Uyeno van 4 animarse llenando la ruta del To-
kaido con aquel estrépito de sables, de cascos, de cora-
zas vy de mascaras que hacia temblar en siglos anteric-
res 4 la corte de Kioto en un extremo, y en otro extremo
a la corte de Yedo. Pero en esto, como en todo, la rea-
lidad es menos pintoresca que el ensuefio. Los sefiores
feudales de nuestra época llevan sombrero hongo, kimo-
no obscuro y lentes de oro. Yo los he visto surgir del
seno moviente de las multitudes y trepar a las tribunas
publicas con agilidades de monos envejecidos. Los he
visto gesticular de un modo sobrio y he adivinado que,
en sus discursos, las amenazas estan basadas en datos
estadisticos. Sdlo que no por eso he creido, como los de-
mas europeos, que los japoneses de hoy son inferiores 4
los de ayer. Son menos pomposos. son menos magnifi-
cos en la forma, eso es todo. En el fondo, son iguales.
iCuénto heroismo y cuanta elegancia en este pueblo!
Basta con que el mas ligero viento de lucha sople, para
que las caballerosidades legendarias se renueven. Ano-
che, un oficial de la policia, viendo que una horda de
energtimenos se acercaba hacia la catedral rusa, les dijo:
«Ni mis hombres ni yo nos serviremos de nuestras armas
contra vosotros; mas en caso que incendiéis este edificio
extranjero, nos suicidaremos ante vuestra vista.» Y lo
mismo que en las batallas antiguas, en que un minamo-
to heroico se hacia aplaudir por sus enemigos los Hira
en medio de un combate, los manifestantes de hoy vito-
rearon al policia enérgico y se alejaron con las teas vir-
genes. En otro lugar de la ciudad, el viejo alcalde de
Tokio, que sin embargo, no tiene nada de ministerial, se
armd de un sable v defendid la entrada de un ministerio
con mas vigor que un militar. Un grupo, en fin, jurd
morir defendiendo al obispo ruso del Japdn, en caso de
que el populacho lo amenazara.

Todo esta en armonia perfecta con el antiguo pres-
tigio de la casta caballeresca, cuyo principio fué siem-
pre sonreir aun en la agonia, ser cortés aun en el odio y
no regatear jamas la vida. <Lo primero—dice la regla
del bushi—es veneerte a ti mismo.» Y esto se entiende
vencer lo que hay en cada hombre de grosero y de egois-
ta, vencer a la bestia, cubrir las muecas con sonrisas.
Asi, los libros tradicionales insisten: «Entre el hombre
victorioso en cien batallas v el que s6lo se ha vencido 4
si mismo, éste es el mas grande.» De este modo habla
el Dammapada. <Ni aun un dios puede transformar en
derrota la victoria que consigas contra ti mismo», dice
el Damikasuta. l.a misma religién nacional no es sino
una escuela de bello heroismo, pues skhinfo significa ca-
racter leal y valeroso. En el mds antiguo texto santo,
el Aodjiki, las parabolas y las leyendas ensalzan el he-
roismo por encima de todas las demas virtudes. Un dia,
el hijo de la diosa Amaterasu pasa por la montafia, v ve

que dos ancianos lloran porque el dragdn invencible les
ha arrebatado 4 su hija.

En el acto, el San Jorge amarillo desenvaina su sa-
ble y, arriesgando su divina existencia, lucha contra el
monstruo. Otra vez el poderoso Tsubura ve entrar en
su siro 4 un joven desconocido que le dice: «Protégeme,
pues el principe Ohoatsue me persigue con sus tropas.»
El poder de Ohoatsue es inmenso. No importa. El de-
ber ordena a4 T'subura no abandonar a un vencido, y le
ofrece proteccion. Pocos minutos después, las tropas
enemigas sitian el siro y amenazan con incendiarlo todo
si no se les entrega el fugitivo. Kl castellano aparece
en lo alto de su torre y dice:

—Poderoso adversario: la princesa Kara, mi hija,
serd tu esclava y mi fortuna entera sera tuye si te alejas
con tus huestes. En la lucha no tengo ni la menor es-
peranza de vencerte. Pero si noaceptas lo que te ofrez-
co y me pides lo que el honor de la hospitalidad no me
permite entregarte, te responderé combatiendo, a pesar
de que no disponemos ni de flechas ni de lanzas.

El combate principia. En poco tiempo los sitiadores
se apoderan de las murallas.

—Estamos perdidos—murmura el fugitivo, mitame
y haz la paz.

—No, contesta Tsubura—ti1 estds en mi casa, eres
mi huésped; lo Ginico que puedo hacer es morir 4 tu lado.

Y al mismo tiempo se abre el vientre.

«Aquel—dice la historia—era un verdadero samurai.»

Otro samurai legendario es el triste Matsuo, que por
salvar la vida al hijo de su sefior degolld a su propio
hijo.

b+ §

El alma del samurai se nutre de leyendas heroicas.
En cada regimiento, en cada barco de guerra hay un
<contador de cuentos», que recita, en las horas de des-
canso, las mas bellas historias antiguas. A uno de és-
tos le of contar una historia que ya antes habia leido en
el Zaihek:. Se trata de un acto heroico infantil. Los
monjes de Yseisan han declarado la guerra 4 las tropas
del sogiin. Uno de ellos, un hércules fanatico, que se
siente cual una maza en la mano de Dios, lanzase prime-
ro que todos contra el arrogante € invencible kaito. El
choque es espantoso. Las armaduras crujen en la lucha
v los cascos de laca y de bronce saltan en astillas. La
multitud que contempla tamatio duelo, cree aue el triun-
fo sera del militar, no s6lo mas fuerte y mas agil, sino
también mejor armado. Pero de pronto, como por un
milagro, un cuerpo rueda y el monje alza en la punta de
su pica la cabeza de su adversario.

Entonces sale de entre la muchedumbre un nifio ves-
tido de guerrero, con una coraza de plata y un sable de
empufiadura de oro. La gente le ve sonriendo. cA dén-
de vas?—le preguntan las mujeres acariciandolo, Sin
contestar, lanzase contra el monje, lo ataca, le da cien
estocadas en la coraza. Pero ni su arma ni su brazo

pueden hacer dafio. Kl monje, lleno de admiracién por
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tan precoz bravura, inclinase hacia el nifio y lo toma en
brazos. <€iSoy el hijo de kaito—exclama éste—soy el hi-
jo de aquel 4 quien acabas de decapitar y necesito 6 ma-
tarte & morir!> En aquel mismo instante una flecha
atraviesa el cuerpo infantil, que el fraile. llorando, de-
posita bajo un arbol. Los partidarios del sogun, que
ven aquellas ldgrimas, creen al héroe incapaz de conti-
nuar peleando y se preparan 4 hacerlo prisionero. Uno
le arrebata su sable, otro su lanza. Entoncesél, cogien-
do por los cabellos la cabeza cortada, lanzase al comba-
te blandiéndola cual una maza.

Ademas de estos poemas famosisimos, los japoneses
poseen toda una literatura novelesca hecha también pa-
ra exaltar el instinto bravio, y que, por desgracia. no
esta traducida 4 ninguna lengua europea. <Los novelis-
tas —dice el marqués de la Mazeliere—pintan con entu-
siasmo las costumbres del siglo XV y del siglo XVI.
Iin sus obras no hay mas que raptos, matanzas, embos-
cadas, rifias, actos herdicos de espadachines, que para
salvar 2 una bella acuchillan a toda una patrulla. La
aventura y el caprichodominan al pais. Cunando alguien
se enamora de una doncella, sitiala casa de su familia,
la toma por asalto v se apodera de elli. Mas adelante,
si se cansa de sus caricias, la vende 4 un vosiwara. Ma-
tar es un acto sin importancia. Kn cada esquina se en-
cuentra un muerto por las mananas.»

¢No se dirfa que leemos un resumen de la época que
Maindron pinta en sus novelas de capa y espada? Lo
mismo que los aventureros de Saint-Cendre y de mon-
sieur de Clerambon, los nipones adoran el peligro v el
placer. Las mujeres les parecen bastantes adorables
para que por ellas se pierda la vida, pero no para hacer-
las el sacrificio de la libertad. Kl hombre es un némada
de la galanteria v de la guerra. Caballero en un roci-
nante de Manchuria, de esos que tienen un cuerpo enano
v una cabeza enorme, cumple el deber sagrado de reco-
rre el imperio en busca de estocadas y de caprichos. So6-
lo los enfermos v los sacerdotes gozan del triste derecho
4 estarse quictos. Los demds. todos los demis, nobles y
plebeyos, estan hechos para las correrias. Los que no
pueden ser samurayes y lucir un casco negro con ante-
nas de oro, se consagran a pillar las costascoreas en bu-
ques piratas, 6 4 desvalijar viajeros en los caminos.

I.a profesidn de bandolero posee su prestigio cuando
se ejerce con bravura y con arrogancia. Un salteador
llamado Goemdn ha inspirado muchas novelas y muchos
romances populares. Es el tipo del gentil hombre ban-
dolero, capaz de todo lo bueno y de todo lo nalo, terri-
ble v amable, atrevido y sutil. Fntre sus aventuras hay
una que conocen y celebran los ninos: es la de haber
robado a4 un embajodor su traje y sus papeles, con objeto
de pasar un dia en el palacio del sogun que mas lo odia
v lo persigue. Al final de su vida, atacado por cien sol-
dados, refiigiase en un templo v se defiende cual un hé-
roe. «Mi vida—exclama—no me importa; pero mi hijo
estd conmigo y su existencia vale veinte existencias mi-
litares».

IEn efecto; con su sable mata 4 veinte enemigos an-
tes de rendirse. TLos tribunales le condenan a4 morir en
una caldera de pez hirviente, con su hijo. El pueblo se
amontona para verlo. Iias tropas guardan la plaza del
Aun encadenado inspira miedo.

suplicio. En el mo-
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mento de morir lo Ilevan hasta el borde de la caldera. v
le dicen: «Precipitate alli con tu hijo; defiéndelo de la
muerte si puedes.> El sonrie v se arroja al fondo de la
substancia infernal, teniendo 4 su hijo en los brazos,
que salen de la pez. Y su cuerpo se quema, v su vida se
escapa; pero los brazos contintian enhiestos, crispados,
sosteniendo al nifio fuera de la caldera.

Otras veces, la imaginacidon y la levenda toman for-
mas menos tragicas. sin perder nada de su heroismo y
de su caballerosidad. ILa historia del poeta Tadanori,
contada por Yoshida en el priologo del Cerezo de Swmd,
es una pagina exquisita. Lo mismo que todos los no-
bles, T'adanori era militar y guerrero. Un dfa el jefe de
su clase le ordend que asaltara un castillo con un grupo
de samuravyes.

«Muy bien — contestd el poeta—pero puesto que en el
empefio he de dejar la vida, permitidme antes ir 4 des-
pedirme de mi maestro. Su jefe se lo permitid. <Aqui
vengo—dijo al entrar en casa de su maestro—para de-
ciros un eterno adios. Si antes no he venido, es porque
sabia que podria siempre venir. Pero ahora estoy segu-
ro de lo contrario. Lo (inico que tengo son mis poemas.
Aqui los tenéis. Adios.» En la tarde misma partié ha-
cia el castillo; pero como lo encontrd cerrado, acostose
bajo un cerezo en flor y compuso un ultimo poema. Lue-
go, reuniendo 4 sus compafieros, llamd & la puerta, que
para él fué la puerta de ia tumba.

Otra leyenda, también ficlmente histdrica. esla del
hermano del caudillo Atsumori. Este joven guerrero
llevaba siempre consigo una guitarra, y en los momen-
tos de descanso tocaba en ella aires de su invencién. Un
dia, en medio de los preparativos de una batalla en que
sabfa que iba 4 encontrar la muerte, llamd 4 un amigo
v le dijo:

—Nuestro c/an va 4 desaparecer por completo. La
lucha que hoy sostendremos contra un enemigo mil ve-
ces mMas numeroso, es nuestra ultima acciénen este mun-
do. Permitidme, pues, que me despida de ti tocando en
mi biwa algo de lo que hay en mi corazdn.

Los acordes que arrancd al instrumento fueron tan
melancolicos, que todos sus servidores sintieron que los
ojos se les llenaban de lagrimas. Cuando hubo termina-
do, entregd la guitarra a su amigo diciéndole:

—Yo habia iurado no separarme de ella durante mi
vida. Ya he cumplido, puesto que mi vida termina hoy.
Consérvala tt ahora como un recuerdo, y cuando la to-
ques oye bien lo que sus cuerdas te digan, pues en ellas
habra siempre algo de mi alma.

Luego, poniéndose su casco de antenas dureas, man-
d6 que le trajeran su caballo de guerra y montd en ¢l
sonriendo.

A todos estos héroes; los samurayes los han divini-

w

Pero los santos mas respetados de la religidén samu-
ray, los ejemplos mas altos de virtudes japonesas, son

zado.

los cuarenta y siete ronins, cuyas tumbas constituyen,
en los alrededores de Tokio. un santuario nacional. Es-
tos ronins servian a las drdenes del principe Akao, que
fué insultado una tarde en ptiblico por el cortesano Kot-
zuké, v que luego, por intrigas del mismo, fué condena-

do 4 muerte. Sobre su sepulcro los bravos samurayes
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juraron vengarlo. Pero el cortesano era muy cauteloso
v llegar hasta ¢l resultaba dilicil. No importa.

Con una paciencia que sélo el odio explica, esperaron
veinte afios espiando las circunstancias, vy al fin logra-
ron sorprenderlo y ahorcarlo. Después de ejecutar la
santa venganza. los cuarenta y siete hombres que habian
abandonado familia, riquezas, honoresy placeres para
ejecutar sus planes, coronaron su obra sublime suicidan-
dose ante la tumba de su sefior.

—IiEspantoso ejemplo! —claman los misioneros cris-
tianos.

Pero los japoneses, que tienen una moral diferente de
la nuestra, en la cual la venganza es una virtud y el sa-
crificio de la vida un deber: los japoneses, mas leales y
mas nobles en su crueldad, no dejarin nunca de adorar
a aquellos divinos caballeros del rencor. que supieron
vivir toda una existencia de energia, y que murieron,
como mataron, en belleza.

%

Otra virtud del samurai, cs el espiritu de justicia. El
alma leal esta guiada por una conciencia sin mancha.
Cuando un hombre de armas siente el brazo debilitado
por la edad, se consagra a la magistratura. El juez es
un samurai anciano por lo general. Asi, la ley, la equi-
dad, tienen paladines invencibles. Ni ruegos, ni prome-
sas, ni amenazas. logran influir en el animo de los que
juzgan. FEl mismo interés politico, lo que se llama <ra-
zon de Estado» en Europa, los deja absolutamente indi-
ferentes, Durante el proceso contra el policia que en
Kioto trat) de asesinar hace doce afios al actual zar de
Rusia, se vi) lo que puede una voluntad firme y una con-
ciencia recta. El ministerio tenia empefio en que el cri-
minal fuese condenado & muerte para evitar reclamacio-
nes rusas. Los jueces después, de consultar las leyes,
contestaron oue no podian aplicar la pena capital por
una simple tentativa de asesinato.

El gobierno destituy$ 4 los magistrados y nombré
otros que le inspiraban mwayor confianza. La sentencia
dada por éstos fué, sin embargo, igual 4 la primera.
Entonces el emperador, el santo hijo de la diosa del sol,
el que no se equivoca nunca, quiso con su prestigio apo-
var a sus ministros, y llamd 4 los jueces para aconsejar-
les que modificaran el veredicto. Tedo fué en vano.
Si los rusos quieren hacernos la guerra porque aplica-
mos la ley—respondid el mas anciano magistrado—esta-
mos prontos 4 morir defendiendo & nuestra patria; pero
la justicia es la justicia. <Y cuando uno conoce la his-
toria intima del pueblo japonés, no puede menos que
reirse de las pretensiones de los europeos. que se figuran
haber dado con sus tribunales consulares una gran lec-
cién de jurisprudencia prictica 4 esta gente. En todas
las épocas, en efecto, el hombre de las islas niponas ha
tenido una idea religiosa del deber, de la lealtad y de
la justicia. La biblia civica del Extremo Oriente, el Sin-
kociotoki de Tchikafusa, dice en su capitulo relativo al
gobierno: «La ciencia de gobernar esta basada en la jus-
ticia estricta. T'al es la leccidn que nos da la diosa Ten-
sodaizin. Y primeramente conviene saber que es justo
lo que premia el mérito y castiga el crimen. Y en esto
no habra jamis debilidad ni complacencia. <Esta ense-
fianza no es palabra vana.

23

Entre las di-
vinidades sintoistas que el poeblo adora, se encuentra un
antiguo juez, modelo de honradez, el gran Itakura Si-
hheidé. Este magistrado tenia la costumbre de presidir
su tribunal escondido detris de un biombo v de moler te
durante las andiencias. «.Por qué haces eso?». pregun-
tole un dia el daimio. Y el buen juez le contestd: <«La
razén que tengo para oir las causas sin ver a los acusa-

La rectitud es un precepto religioso.

dos, es que hay en el mundo simpatias, y que ciertas ca-
ras inspiran confianza y otras no; y viéndolas. estamos
expuestos a creer que la palabra del hombre que tiene
rostro honrado es honrada, mientras la palabra del que
tiene rostro antipatico no lo es. Y esto es tan cierto,
que antes de que abran la boca los testigos, yva decimos
al verlos: éste es un malvado; éste es un buen hombre.

Pero luego, durante el proceso, se descubre que mu-
chos de los que nos causan mala impresién son dignos
de carino, y, al contrario, muchos de los agradables son
inmundos. Por otra parte yo sé, que aparecer ante la
justicia, aun cuando se es inocente, resulta una cosa te-
rrible. Hay personas que, viéndose frente al hombre
que tiene entre sus manos su suerte, pierden toda ener-
gia y no pueden defenderse, y parecen culpables sin ser-
lo,» El daimio exclamé: <«Muy bien; pero, ipor qué te
entretienes en moler té?» <«Por esto que voy 4 respon-
derte», murmurd el juez. Y le dijo: <o mas indispen-
sable para juzgar es no permitir 4 la emocién dominar-
nos. Un hombre de verdad bueno y no débil, no debe
nunca emocionarse; pero vo no he logrado afin tanta
perfeccidn, y asi. para asegurarme que mi corazon esté
tranquilo, mi mano también lo estd. v el molino va sua-
vemente, y el té sale bien molido; pero, en cambio, cuan-
do veo salir el té mal molido, me guardo de sentenciar.»
«¢No os parecen deliciosas y deliciosamente significati-
ras estas palabras? Un pueblo que diviniza a quien asi
habla, tiene que ser un pueblo leal, Kos gobiernos no
influirdn jamas en los que alli estan encargados de ser
justos.

Y, sin embargo, los curopeos siguen llorando la su-
presién de los tribunales consulares. En Yokohama,
anoche, un holandés me decia. <Desde que los japone-
ses juzean, no hay una sola queja contra la legalidad.»
Y como vo le preguntara por qué en ese caso la Camara
de comerciantes extrangeros contintia siendo tan enemi-
oa de los tribunales nipones, me contestd: <Por un ex-
tranio orgullo que nos hace creer que es humillante so-
someternos, nosotros blancos, 4 la justicia de los amari-
los.
ma vanidad!

«iSiempre los mismos prejuicios, siempre la mis-

w

En su heroismo, en su religién de la justicia, en su
culto de lealtad y caballerosidad, el samurai esta soste-
nido por el orgullo de ser japonés. iVosotros los que
creéis amar vy admirar 4 vuestra patria, vosotros hom-
bres de Europa y de América, apenas si merecéis que se
os llame patriotas! El cindadano del Yamato, diviniza
a su tierra, Oid:

«LLas civilizaciones de todos los paises deben reunirse
c<en el Japdn; v el Japon transformard esas civilizacio-
« nes por su influencia propia v dotara al mundo de una



24

« civilizacién tinica y verdadera. Este es la misién par-
« ticular del Japdn, la que debe perpetuar eternamente
« sn influencia, »

Estas palabras, de un mistico nipdn, una revista de
Tokio las reproduce hoy para hacerse de ellas un pro-
grama. Kl Japdn debe, 4 su entender, ser el centro del
mundo. Y no creais que para ello invoque razones de
fuerza, ni que los triunfos de China y de Rusia tengan
nada que ver con el asunto. Il Japdn debe ser el centro
del mundo por razones eternas, inmutables, independien-
tes de poderios y de guerras. <Toda cosa organizada
tiene su centro—dice el Jidai Shicho-—y por lo mismo la
tierra debe tenerlo. Ese centro es el Japdn, que ocupa
aqui abajo el lugar que el sol ocupa alla arriba. Ingla-
terra, que creyd tener este privilegio, se equivoca. Sin
duda, el primer meridiano terrestre pasa por Londres, y
el imperio britdnico es tan vasto que se puede dar la
vuelta al orbe sin salir de sus dominios. Pero susitua-
cion es inferior 4 la nuestra en el mar: las aguas que le
bafian son las de un océano secundario. En cvanto 4 la
India, que en tiempos remotos se creyd también el cen-
tro del mundo, yace hoy sin aliento y sin esperanzas. La
joven América, rica de sus progresos y mas rica aun de
su porvenir, no puede menos de creerse el centro del glo-
blo; pero es demasiado grande para ser un centro. La
China tiene el mismo inconviente.» Una vez los rivales
peligrosos asi vencidos, la revistajaponesa no encuentra
inconveniente ninguno para presentar la candidatura del
santo Yamato. «Veamos—dice—si nuestra patria esta
en circunstancias favorables para ocupar el puesto que
4 nadie le pertenece atin.» Y con una seriedad extraor-
dinaria analiza 4 su divino Japdn.

Desde el punto de vista geografico, lo encuentro si-
tuado en el limite del mundo occidental y del mundo
oriental, dominando el mas grande océano. Ya es mu-
cho. Pero hay mas. mucho mas. La cadena de sus islas,
que se extiende de Norte @ Sur, encierra todos los climas
del Universo, reune todas las culturas, compendia todas
las bellezas. Su genio nacional es el genio de la tierra
entera, puesto que despues de asimilarse, en tiempos re-
motos, las civilizaciones de la India y de la China, posee

=l Espectro

——

Como un aparecido
hasta tu alcoba llegaré sin ruido
y a favor de lo obscuro
me acercaré a tu lecho junto al muro,

Y te daré alma mia,
besos mas frios que la Luna fria;
caricias de serpiente
que se arrastra en un marmol torpemente,

Al llegar la maniana,
livida luz profana,
te hard ver que mi sitio esta vacio
y al palpar con la mano tendras frio.

Otros por la ternura
reinan en tu hermosura;
vo, solapado y quedo,
reinaré por el miedo.
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hoy todos los progresos occidentales. Fl tnico incon-
veniente, pues, que podria encontrarsele, seria su pe-
quefiez. Pero a esto el Jidai Shicho responde: <El sol
mismo, entre las de la Via lictea, no es sino una peque-
fia estrella, y, sin embargo, es el centro del cielo.

En la extensidn de la tierra hay, sin duda, paises mas
grandes que el nuestro: no los hay con mejores cualida-
des, con mayor genio, con mejor posicion fisica.» Exa-
minando luego las corrientes de las civilizaciones de los
siglos, la revista de Tokio nota que todas, en todos los
siglos, han sido dirigidas hacia su patria. La mas an-
tigua, la indica, penetrd en China, conquistd la Corea y
llegd al Japdn, en donde se detuvo; mas tarde, la China,
después de vroducir 4 Confucio, 4 Meneio y 4 Lao-"Tse;
conquist) espiritnalmente el Este, vy llegd hasta el Ja-
pén, de donde no pudo pasar. Esto por el Oriente. Por
el Occidente, la civilizacion griega, después de apode-
rarse de Europa, pasé a América, v de América saltd
hasta el Japdn, en donde acabd su carrera.

Y asi, haciendo un circule, las dos grandes civiliza-
ciones, que tratan de alejarse una de la otra. llegaron a
reunirse en un lugar admirable que las confunde, que las
perpetuia y que las da vida nueva. Ese lugar es el Ja-
pén. La revista de Tokio cree que esto es tan claro,
qne ni siquiera necesita largas explicaciones.

«Seria necesario estar ciego—dice— para no ver, en
la marcha de las civilizaciones, el rumbo hacia nuestros
lares, marcado por la Naturaleza misma.»

Y luego pregunta:

«.No es éste un signo seguro de que la tierra de Ya-
mato es el centro del mundo?»

La respuesta tiene que ser afirmativa, puesto que el
estudio termina con la siguiente otacidn:

«iOh, gran ley de Natura, cuian profundos son tus
dictados! Compatriotas, comprended esa ley, compren-
ded lo que sois siendo de esta tierra! Ya Nichisen dijo
que el Universo, nuestra patria, es la columna que sostie-
ne la belleza y la gradeza. Es el Budha de los pueblos!
Adoremos, pues, adoremos humildemente la divina co-
marca de Mio!»

Exrigue GOMEZ CARRILLO.

Ia Giganta

Cuando, prodiga en verbos de abundancia, Natura
no concebia un hijo que no fuera monstruoso,
yo hubiera deseado vivir de la ternura
de una joven giganta: asi se me figura
a los pies de una reina un gato voluptuoso,

Yo hubiera deseado ver como florecia
su cuerpo y con el cuerpo el alma inteligente;
ver que libre, en la furia de sus juegos crecia,
adivinar lo oculto de una llama sombria,
en la niebla que mojan sus ojos bruscamente.

Recorrer 4 mi gusto sus formas prodigiosas,
escalar, arrastrandome sus rodillas gloriosas,
y—tal vez—en Agosto, cuando el sol que la bafia
la fatiga, v se tiende sobre los frescos henos
dormirme, aprovechando la sombra de sus senos
como una pobre aldea al pie de la montafia.

CarrLos BAUDELAIRE.
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N el arte nacional hay dos temperamentos artisti-
cos que revelan secreta analogia por el fondo de
su alma, por el caracter de su produccion, por eso

es que al esbozar la obra artistica del uno recorda-
mos al otro; el mulato Pancho Fierro como Manuel As-
cencio Segura fueron dos criollos genuinos; 4 través de
sus obras siéntese el calor del alma popular. Fierro es
criollo y popular en sus acuarelas. Segura es criollo en
sus comedias. Sintieron, ademas ambos artistas con in-
tensidad el colorido de toda una época, las costumbres
de Lima de 1850. Las comedias del uno y las acuarelas
del otro son obras llenas de vida, de sentimientoy de co-
lor. Segura es un poeta popular, Pancho Fierro es el
pintor de los tipos populares.

Fierro era un mulato; de alma de artista, de espiritu
ingenioso y burldn; tenia la intuicién del color; tal vez
imagenes ricas, visiones de artista que al ser traslada-
das al papel encontraban como obstaculo insuperable
una mano insegura en el dibujo. Carecia Fierro de ese
elemento importantisimo en el arte llamado habilidad
técnica & destreza artistica; no llegd nunca a poseer el
elemento ideal del dibujo. Por eso através de sus acua-
relas se percibe vagamente cierta lucha, cierto esfuerzo
penoso, de la concepcion contra la forma rebelde. En
los «Caprichos» de Goya las figuras se deforman miste-
riosamente, pero, es que su imaginacion concebia un
mundo raro, de seres extrafios, de cuerpos contrahechos,
de brujas, de hechiceros y de trasgos. En Fierro las
ficuras se deforman por falta de educacién artistica, por
la pobreza de la linea al precisar la concepcion. Pancho
Fierro es un artista sii-generis. Sus acuarelas ingé-
nuas y originales tienen cierta gracia que las hace ama-
bles, vy que es la expresion de su alma sencilla, la
vida que comunica el artista 4 su obra. FKEsta vida nace
en sus acuarelas del colorido y de la gracia. Fierro era
un coloristda. Aun en esas figuras que un dibujo torpe y
duro empequefiece, hay tintas precisas, muchas puestas
con amor. Tienen un colorido que alegra; adivindla téc-
nica del color. El colorido: tal fué el secreto del arte de
Fierro. Tiene ademas sus acuarelas un caricter gene-
ral que las hace simpaticas: la alegria. Sus blancos y
sus zambos bailan, los negros rien dejando ver sus blan-
cos dientes. La Lima de Fierro baila y se divierte, vo-
cea y aplaude en Acho, ante las habilidades de Juana
Brefia la popular capeadora de a caballo, goza con las
jugadas de gallos, peregrina hacia Amancaes. Lima
empezaba a abandonar la quietud claustral, la dulce

o
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PANCH0 FIER

PINT ORe< TIPOS POPULGRES,

tranquilidad de la Colonia. ‘T'odos nuestros tipos socia-
les desaparecidos viven en sus acuarelas, las tizaneras,
las mistureras, las tapadas.... Kl arte popular de Fie-
rro estd animado ya por el espiritu republicano; las dis-
tinciones y los odios, legado de la Colonia, entre los aris-
técratas de sangre azul vy la gente de medio pelo, entre
el blanco y el cholo, el mulato v el negro parecen ha-
berse olvidado. Los tipos de sus colecciones estin todos
animados con la alegria del colorido y de la vida.

Al observar la sociedad de su época no podia menos
de atraer 4 este artista una clase social y numerosa que
que se prestaba a un estudio tipico: tales eran los frai-
les limefios. Clase que habia caracterizado la sociedad
colonial y que habia aumentado y enriquecido en los pri-
meros afos del Perti Independiente. El habito tenia pa-
ra él la sugestién del color. Cdmico era el clérigo de
misa y olla, de amplio manteo y sombrero de teja; en ge-
neral, eran los verdaderos tipos que invitaban al artista
las beatas, pequenas, viejas y

burlén. Los frailes y

feas, embozadas 6 tapadas, siempre en intrigas v chis-
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mes de izlesia, fueron los tipos que fijo para siempre en
varias de sus acuarelas. De esta serie, su fraile de San
Camilo es acuarela que interesa porque revela la pobre-
za de su téenica. No sé si la orden de San Camilo fué
orden ecuestre, lo cierto es que el fraile de Fierro esta
montado y Fierro, el ingénuo Fierro jamas pudo pintar
un caballo, parecen siempre caricaturas, pequenos, fla-
cos, desproporcionados y orejudos, su pincel hizo degene-
rar siempre al caballo en mal rocin. Encambiola figura
del fraile tiene belleza, se nota facilidad en el mane-
jo del pincel, hay expresién en la fisonomia, una cara
apacible que tiene cierta candidez beatifica.

«Para el Santo Monumento», asi como la acuarela en
que figura un seminarista, alegre y enamorado, y varias
tapadas, son verdaderas manchas de color; en ellas se
Hay li-

breas verdes y moradas ribeteadas de oro, parasoles ro-

puede sorprender toda la técnica del contraste.

jos portados por negros de piel de ebano; los colores de
la saya y manto son siempre el azul y rojo por los que
tuvo especial predileccién.  En sus «Acompafnantes del
Santisimo Sacramente», campean el negro v el rojo. Las
acuarelas de Fierro, particularmente las de costumbres
son de una rica policromia, llegando 4 veces a un colo-
rido abigarrado; preciso es hojear unode sus albums pa-
ra sentir esa exhuberancia de color.

Los tipos de Fierro todos son populares, son ti-
pos calleieros; comprendio el Lima de los portales. TLa
calle tiene su poesia y sus atractivos. Cada barrio tie-
ne sus vendedores ambulantes, su pregdn conocido. Nos
ha conservado los tipos de esos vendedores ambulantes
del Lima de otros tiempos en que el indio helade-
ro imperaba en la calle, ajeno a toda competencia, en que

del Velero dependia la luz del Lima que se alumbraba

Sil)’:l Yy manto
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con velas de sebo; del Mantequero, del Aguador, la Ti-
zanera, tipos que pasan y desaparecen con la evolucidn
social, pero que son la vida, el movimiento, v la alegria
calle.
pregon de los vendedores, percibese en sus bailes el so-

de la Resuena en estas acuarelas el eco del

nido vago de la caja, la tonada alegre de una marinera;

Ne2h

es un sonido lejano, parece ser la cancién popular que
entona el Lima viejo, es el eco del Lima de 1850,

El arte de Pancho Fierro, dentro de suingenuidad y
su incipiencia, experimenta una perceptible evolucidn,
basta para ello comparar su fraile de Santo Domingo
con la «Champucera, delicado cuadro de costumbres; la
primera simple y pobre de color, es una caricatura de
fraile, tan ingénua que nos hace sonreir, diriase la pin-
tura de un nifio; en la segunda su arte ha evolucionado
va hicia ese colorido rico que le caracteriza, con figu-
ras y situaciones complicadas, parece que, ya mas ar-
tista, empezara a triunfar de la ejecucion. Entre una y
otra de estas acuarelas podria colocarse <I] seminarista
v las tapadas» y tendriamos asi tres figuras que fijan
tres momentos de su proceso artistico. Proceso en que
el dibujo de duro, dificil é incorrecto, hacese mas facil y
rariado, en que el color uniforme ¥ opaco en un princi-
pio, se enriquece en tonos llegando 4 esas acuarelas de
un colorido alegre y brillante verdaderas manchas de
color.

Poseia un espiritu satirico con algo del ingenio facil
y jugueton del criollo y algo de la malicia y la travesu-
ra limefia. Fxpresién de esta tendencia son sus acuare-
las <Kl Arquitecto Garibaldino» (1870), <Kl Jorobado
Lumbreras» (1870), «John Thomas, Esquire», «Un sa-
cerdote de Themis», «No Bofetadas», «Basilio Yeguase,
y otras muchas; son figuras grotescas, caricaturas en

. ”
color de los conocidos de la época. KEn otro de los al-
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pums de Fierro esta tendencia 4 la caricatura sc acen-
tlia, hay mas intencién, el propdsito de descargar el ri-
diculo es mas visible; su caricatura se hace mis perso-
nal. Diganlo sind las figuras del Doctor Colmenares,
artistica ¢ ingeniosa, la del Precurador Castro en que
campea el ridiculo, <Leche Crema» y sobre todo en
«Un sacerdote de Themis». caricatura del Doctor Cosio,
llena de gracia y de expresion.  Fierro no sabia dibujar,
por eso no fué, ni pudo ser caricaturista. En la carica-
tura triunfa el manejo facil de la pluma, la libertad de
la linea, la mueca del perfil. 'Tal es la caricatura de los
Xaudard, Cilla, Sancha. Fradera. Fierro deformd los
cuerpos y los hizo grotescos, desfigurd las fisonomias,
pero, no son pocas, a las que se puede llamar, con pro-
piedad, caricaturas. Tuvo una cualidad del caricatu-
rista: fué observador. Sentia también, el ridiculo de
los tipos que pasd al papel, pero, no es el suyo, un ridi-
culo maligno, no; Fierro era un mulato burlén é inge-
nioso, un hombre de buen humor.

Es en sus tipos populares donde hay que sorprender
el temperamento del artista criollo, temperamento en
que vibraba el alma popular y que sus acuarelas nos ha-
cen sentir en toda su vida, en toda su intensidad. De
entre estos tipos hay uno por el que tuvo especial cari-
flo y que representd en la mas poética de estas acunare-
las; el Dr. Roméan, un médico del Coloniaje, llamado el
Doctor de las negritas. ILa comica ficura del Doctor
Romin ha llegado hasta nosotros popularizada por la
tradicién, idealizada por el carifio popular; era un negro
caballero, casi noble, galante. Como detalles: vestia ri-
diculamente y se impregnaba de olores, cabalgaba en
una pequefia mula y protegia su tez con un amplio qui-
tasol. Llamabase Francisco Roman v el se agregaba
de Abulestia Cabeza de Vaca, pretendiendo ser pariente
de los marqueses de Monte Alegre; era en extremo fino
v galante con las negras y mulatas, de ddnde le venia el
sobrenombre de Doctor de las Negritas. Todo esto revela
la acuarela de Fierro; el encanto del pasado, el amor po-
pular, la verdad del tipo, el color y una fisonomia risuenia
y atrayente, sentimos en ella esa sugestion gqne debid
ejercer sobre el alma de las negras y mulatas que tanto
le quisieron.

Pocas veces habra mayor similitud en el proceso ar-
tistico de dos pintores que entre las acuarelas y dibujos
de Torres Méndez, el autor de «Costumbres Granadinas»,
(1850 —1860) ¥ los tipos limefios de Pancho Fierro. Am-
bos artistas vivieron y pintaron la misma época y socie-
dades semejantes por su raza y cultura. ILas costum-
bres neo-granadinas de Torres Méndez pudieran, con
las acuarelas de que hablamos, ser la expresion de la vi-
da popular de un mismo pueblo. Su jinete en la plaza
de toros de Begotd, es el viejo Papito y la escena de
Acho; sus habitantes de Choachi y sus damas de Bogo-
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td en el paseo de Agua Nueva, recuerdan de cerca por
su traje y colorido el paseo de Amancaes del 50. FEn-
cuentro en Fierro mas fuerza, mas calor, mayor brillo
en el colorido. Torres Méndez es un magnifico dibujan-
te, tal vez demasiado analitico y prolijo. Sus obras son
mas acabadas. Estuvo mas cerca que Fierro de ser un
verdadero pintor de costumbres.

Sin educacidn artistica, sin conocimiento del dibujo
pobre con toda la pobreza de los artistas, Pancho Fierro
ha dejado una rica coleccion de tipos, de acuarelas de
costumbres que nos hacen sentir el alma de una época
que fué y que tuvo sus encantos. FEpoca en que desapa-
recio la saya y manto, llevandose consigo, como dice Pal-
ma, la sal epigramatica, la espiritual travesura limefia.
Es un placer al que se une cierta melancolia. el conside-
rar que las reliquias artisticas que ain se conservan y
que podemos estudiar hoy, no lo serian mafiana, que de-
sapareceran con el tiempo, con la transformacion de las
cosas; que el arte religioso de la Colonia se olvidara con
la modernizagion de los templos, que los claustros se de-
rruiran & serdan transformados., Y esto que sucede con
las cosas pasa coi los hombres y las costumbres. Fierro
copid piadosamente los tipos, las Gltimas costumbres de
la Colonia que se extinguia y que sin él se perderian en
el olvido, Vivid en un Lima muy distinto del de hoy;
asistid a4 una transformacidén social, por lo menos 4 una
época de transicién. Tienen sus acuarelas un alto valor
histérico—artistico. Su Lima vive; hace desfilar 4 nues-
tra vista todas las clases sociales; los frailes, numero-
sos v ricos; la saya y manto con su poesia, sus aventu-
ras y sus intrigas, los vendedores callejeros, los tipos
populares, sus diversiones: los gallos y los toros; sus bai-
les: los cachaspares y las marineras; las procesiones con
sus gigantes v papa—huevos, sus zahumadoras y mona-
guillos. Su pincel evoca el rodar pesado de los caleci-
nes v de las calesas que conducian 4 las limefias 4
Amancaes en la popular fiesta de la flor amarilla, en que
los amancaes decoran los ojales, se entretegen en coro-
nas, adornan los enchapados arneses y en que la cohorte
de calesas y caballos se desenvolvia y desfilaba por la
clasica alameda. A

Con educacion artistica, Fierro hubiera sido el nece-
sario ilustrador de las obras de aquellos que sintieron la
poesia de la edad colonial, la vida del Lima viejo, de las
inmitables «Tradiciones» de Palma, de las «Chocheces»
del Licenciado Perpétuo Antafién. Tal como fué es sé-
lo su complemento. Hay que leer 4 los tradicionistas,
dejarse penetrar de la época y entdnces no se podria me-
nos de amar al mulato artista, al olvidado Pancho
Fierro

Juan B. o LAVALLE.
1907. \
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CPURADOS nos encontramos casi todos los cultivado-
) res de la inocente y poco productiva mania de
" dejar correr negro sobre blanco, como dijo el otro,

al aproximarse esas fechas mortales en que apa-
recen ante los ojos del piiblico blancas y satinadas re-
vistas que él ni siquiera sospecha como se han confec-
cionado. Para todo el mundo, ricos acomodados, em-
pleados de gobierno ¢ simples operarios, el sébado es una
fecha gloriosa. iEl sibado! Sustantivo esdrijulo que
suena como el oro.

El quince, el primero son también otros tantos sus-
tantivos prestigiosos paratodo el mundo, menos para es-
ta falanje de jovenes atareados y porque no decirlo? tris-
tes que los demas llaman inlelectuales, literatos, periodis-
fas 6 mas comunmente zafes aunque rimen poco 6 no ri-
men nada. Ya no se trata como le ocurrié 4 Larra de
preguntar: ¢Quien es el ptiblico y donde se le encuentra?
Ahora es muy otro el tema: ZQue se le cuenta a ese pu-
blico 4 quien se encuentra por doquiera que ¢l no sabra
mejor que uno? Porque la verdad es que el tltimo ga-
napan conoce a fondo, y discute con calor las ocurren-
cias de la semana ¢ de la quincena.

Duelos, recepciones de personajes importantes, faile-
cimientos, enlaces de buen tono, kermesses, pic nics stee-
ple chasses, five o clock teas, etc., de todo esta enterado y
cuando no ha sido elegante actor 6 espectador de tan im-
portantes actos lo ha sido por lo menos agazapado en
las puertas del palacio de la Exposicién 6 de las iglesias
4 en los interesantes potreros que rodean el hipddromo.

Coje uno los diarios en busca de asunlos y encuéntra-
lo todo tan poco interesante que deja caer los brazos
desalentado y queriendo inventar cosas nuevas que in-
teresen al publico deveras, cae, cuando nd en la extrava-
gancia, en ese personalismo que tanto motejaron Flaubert
el maestro y Maupassant el discipulo. El pablico puede
decir—y ya lo dice—que me importan 4 mi las agitacio-
nes, las melancolias é los estados de alma de este sefior?
bien podria cefiirse a relatar con sencillez y sobriedad co-
mo dice Fca de Queiroz lo que acontece. Y es por esto
que el cronista titubea y después de mil vacilaciones y
probanzas endilga una serie de consideraciones eclecti-
cas, enigmaticas y que en el fondo no dicen nada pudien-
do decirlo todo.

Todo lo dicho, redicho, comentado, subrayado, discu-
tido, sabido hasta la saciedad tiene que decirlo otra vez
el cronista cuando ya ni en el ptblico, nien él hay fuer-
zas para soportarlo ni decirlo, ni comentarlo ipobres cro-
nistas!

AN

e ?

El ptiblico es el amo y no siendo posible agradar 4
unos cuantos, hay que agradar a la colectividad y va se
ha dicho que el mejor modo de no agradar 4 nadie e
querer agradar a todos.

W

Asi pues os hablaré hoy, no va del famoso lance de
honor que tanto hiciera gemir las prensas, sino de otros
asuntillos que aunque no dan tanto que hacer a los ca-
jistas no por eso dejan de resonar un poco. A éste pues
pertenece, por ejemplo, la exposicién de productos pe-
ruanos en Milan del que los diarios se han muy some-
ramente ocupado. ¥

Tiene esto una gran importancia, ino hay que olvi-
darlo! ahora que el pais, entra en ese periodo que tauto
mencionan los representantes 4 Congreso que no son elo-
cuentes. Porque alld en esa cindad posecedora de un
Duomo inconcluso y de la que apenas conccemos un es-
quisito pan de pasas, la célebre mosca, y una manera
suculenta de confeccionar el arroz, se apilan en un pa-
bellén patrocinado por nuestra bandera, vinos de Ica,
huacos, cana de azticar del Valle de Chicama y produc-
tos mil que nuestra flora y fauna prddigas, otorgaran 4
este Pertt muy semejante a esos amantes descarriados
que vuelven por sus pasos.

Poco orgulloso que me sentiria yo,—y cualquiera —
paseandome en ese Za// exornado con columnas, donde se
eleva una vitrina coronada por una deidad que debe de
ser la diosa Cibeles 6 Pomdna, & cualquiera de esas ube-
rrimas divinidades que recorrian los campos griegos en
carros tirados por leones, coronadas de hiedra las cabe-
zas, elevando en las manos dispensadoras de dones, ya
la espiga de Ceres, ya la afilada falce de Pluto. Mis
importante que un lance personal tiene que ser que Eu-
ropa conozca de lo que es capaz nuestro territorio, ya
que ecos indiscretos aunque ciertos por desgracia, nos
han dado por alld esta fama de revolucionarios y dispen-
diadores del rico legado que nos concediera la naturale-
za. Que beban nuestros licores, que endulzen sus la-
bios con nuestros frutos, que suefien ante esos vasos pe-
ruanos, con una civilizaciéon que les hara recordar quiza
esa borrosa Etruria cuya literatura se ha perdido en-el
negror de los siglos.

Y quien sabe si algtin dia esa savia que deba fortifi-
car nuestra raza venga de ese pais que recorrieran las
legiones de Cesar, los pies puntiagudos del Dante, y los
terribles bigotes de Victor Manuel!

MASCARILLA.
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L ARECE que los liberales en el Uruguay no se an-
dan en chiquitas en su campafia contra los catd-
i E licos, v que en cuanto a intolerancia le dan
puntc v raya a los mas rabiosos fanaticos, de-
sacreditando asi los principios del bien entendido y ge-
neroso liberalismo, de aquel que transije y perdona por-
que estudia y comprende y como dice Guyan, compren-
der es perdonar; de aquel que inspirado en un amplio es-
piritu de solidaridad humana y de respeto carifioso a las
creencias de todos no condena ni anatematiza airado los
errores de los hombres, ni proclama verdades absolutas,
por que el error y la verdad no existen para el hombre,
sino con el relativismo impuesto por sus facultades re-
presentativas, logicas y morales. Eseliberalismo que,
desde el punto de vista moral, es doctrina de generosi-
dad, de simpatia y condescendencia, tiene por fundador a
Jestis mismo, es el que los Jacobinos, los faniticos de la
razon contra el sentimiento, los estrechos y especiosos
discutidores bizantinos del anticatolicismo, del sectaris-
mo liberal, del snobismo radical, desmienten en la pric-
tica con sus intolerancias y fanatismos cientificos. KEn
el Uruguay. donde hay partidos religiosos y donde la
lucha de doctrinas despliega todos sus entusiasmos dia-
lécticos para probar que cada una posee la verdad, que
cada una encarna el progreso moral y la superioridad
mental, se observa esa falta de espiritu amplio y benevo-
lo de condescendencia excéptica y de compasiva discre-
ci6n, que caracterizan al liberalismo sereno y superior y
al catolicismo firme y profundo de las almas tranquilas
en la posesién de una fé segura de si misma. De alli
que en la lucha de los partidos religiosos se vayan a ex-
tremos de fanatismo asqueroso y servil por un lado y de
jacobinismo intolerante, injusto y agresivo por otro.

La Comisién de Caridad y Beneficencia Publica, de
Montevideo—comision que debe ser muy poderosa y que
no sé 4 que rama de la Administracién pertenece alla—
esta compuesta de personas decididamente anti-catdlicas,
cosa muy loable desde luego, por que en cierto modo los
deberes de cuidar 4 los ciudadanos indigentes y enfer-
mos, quedan completamente separados de los prejuicios
religiosos, garantizando en los que reciben los servicios
la libertad de conciencia. Esta comisién poco a poco fué
retirando de los hospitales los rezos, los altares v las
imagenes, Solo una habia sido respetada: la Cruz, sig-
no de la caridad y simbolo del fundador de la religin
cristiana. Pero un dia la Comisién reflexiond que de-
bia ser logica en sus conclusiones anti—catdlicas y en su
proposito de desvincular los fines de caridad absoluta-
mente laica, creyd que aun la cruz estaba demas v orde-
n6 la expulsion de los crucifijos. Consultada la opinidén

de José Enrique Rodd, uno de los mis profundos pensa-
dores y de los mas cultos literatos de la América latina,
sobre si este paso era un progreso en orden a las ideas
liberales, contestd que ese rasgo de intolerancia, de in-
justo despojo en el signo de su significacidn, que la tra-
dicidn, el sentimiento universal de los pueblos civilizados.
la historia y la moral han sancionado y legitimado, era,
no un avance, no un progreso de las ideas liberales, sino
un retroceso a las intolerancias del fanatismo, una torpe
confusién de valores, una derivacion morbosa del secta-
rismo librepensador. Sea 6 no Jesucristo entidad divi-
na, sea que otros filsofos anteriores hubieran presenti-
do. en un orden puramente tedrico ¢ intelectual, la Cari-
dad, lo cierto es que, como dice Rodd, Jesucristo es el /-
ventor del sentimiento de la Caridad porque el inventor
de una idea en el orden moral no es el que tiene la con-
cepcidn fria y abstracta «sinc el que primero la trasforma
en sentimiento propio v la realiza en su conducta». La
cruz es el simbolo—y como tal han debido respetarlo los
liberales del Uruguay—no solo del fundador de una re-
ligién, sino de un sentimiento nobilisimo. Los articu-
los que ha escrito el distinguido pensador Enrique Rodd
censurando ese snobismo agresivo de los librepensadores
uruguayos, y replicando 4 las observaciones de un sefior
Diaz, radical furibundo, forman un folleto titulado Zibe-
ralismo y Jacobinismo, saturado de generoso espiritu y
de doctrina hermosa. Son las paginas mas profundas y
mis sabias que se han escrito en los Giltimos tiempos so-
bre la cueStién religiosa. Son piginas producto de un
cerebro equilibrado y nutrido, de un alma serena y justa
inspirada en la verdadera doctrina liberal. TLa falta de
espacio no nos permite reproducir en el presente niimero
alguno de los capitulos del libro de Rodé pero lo hare-
mos en el proéximo.

AN

El P. Alvarez ha tenido 4 bien honrarme con su des-
precio, declarado a uno de los redactores del Bien Social,
fundandose en dos razones que indudablemente tienen pe-
so y justifican de la manera mas amplia el desdén del ora-
dor dominico para con el infeliz escribidor de estas notas.
Esas razones son dos: que no tengo sentido comun y que
no tengo gramatica. Ambas razones han sido reforzadas
por los datos malhadados que le han dado al padre Pau-
lino de la clase de persona que soy, y le confirman en el
concepto de que no soy sujeto digno de ser tenido en
cuenta. La primera razdén es un elogio en el que fran-
camente creo que se ha excedido el P. Alvarez iQue no
tengo sentido comun! Luego lo que tengo es un senti-
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1o propio, personal; tengo originalidad de percepcién y
de juicio. Gracias padre! No es para tanto y sin mo-
destia puedo asegurarle que mi sentido v mis facultades
son los vulgares, los comunes a todos los que formamos,
inclusive usted, la nutrida falange de las medianias, y que
veo las cosas como las ven todos los que no se ciegan ni
por la pasion anti—catdlica ni por el fanatismo religioso.
En cuanto 4 lo de que no tengo gramitica, si creo que ha
dicho el P. Alvarez una verdad, mayor—iquia, ya lo creo!
—que todas las que ha predicado en sus Conferencias.
Pero que le hemos de hacer! Crea el padre que hago to-
do lo posible por tener gramitica y no lo consigo. No obs-
tante no desmayo en mi empresa y quiza si algun dia
lograré obtener los favores de esa esquiva sefiora dofia

s . - 3 ,
Sintaxis, que tanta ojeriza parece profesar a4 dos perso-

Por lo demas estoy muy
agradecido de que el P. Alvarez me desprecie profunda-
mente.

nas: al P, Alvarez y. 4. mi.
Es tan grande mi gratitud que ofrezco solem-
nemente 4 los lectores Prisma, no tocar mas en mis no-
tas las Conferencias anti—constitucionales y anti-socia-
les del P. Alvarez. Si a este sefior le diera el naipe por
hacerme caso € irritarse contra mi, como se ha irritado
contra ese picaro de Combes, va me tengo por sabidolas
cosas mias que sacaria a relucir: cierta tésis doctoral
de mis pecadcs vy ciertos cuentos y articulos no muy con-
formes con el Credo ortodojo. Todo esto sazonado con
epitetos hirientes € injurias de todos colores. (Horror!
N6, Padre, prefiero el desprecio.

CLEMENTE PALLMA.
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